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PéterKe.

Bizony mi tagadas benne, az egész iskolaban nem
volt olyan gyermek, kinek egyszer-masszor ne lopodzott
volna irigység a szivébe, ha arra gondolt, hogy milyen
j6 dolga is van a kapitany ur gyermekeinek! A két kis
leany, Flori és Ella mindig gyonyorl ruhacskaban és
kalapban jottek az iskolaba; nekik voltak mindig a
legszebb babdik; fuzeteik pedig kivil-beliil kifogastalan
tisztdk voltak, s 6k hoztak mindig a legizletesebb
uzsonnat. De a két fiu, Guszti, a negyedik gymnasium
egyik legjobb tanuldja s Vilmos, a hatodik osztaly
legkisebb novendéke szintén sok joval dicsekedhettek.
Ir6njaik mindig hegyesre voltak faragva; mindennapra
volt nekik vakitd fehér keményitett gallérjuk s ehhez
csinos, csokorra kotott nyakkend6jik. Konyveikre s
fuzeteikre gyonyorl kiczifrazott betlkkel volt felirva a
név, tovabba 6szszel szép tarka sarkanyokkal jatszhattak
s e mellett a pompéas uzsonna az & taskajukbdl sem
hianyzott.

Azt mindenki tudta, hogy mamajuk gyenge, beteges
asszony, kinek nyugalomra s kimélésre van szliksege,
igy tehat nem 6 lehetett az, ki a gyermekek szamaéra
mindenrél gondoskodott. Nem, valaki méas volt ez az
ezermester.

Ha a kis lednyok azt kérdezték az iskolaban
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Ellatél: ,,Ugyan mondd csak, ki horgolta ezt a gyonyord
sapkat a babadnak ?*akkor Ella egész kdzonydsen feleite:
,Ezt? Ah a Poterke!™

Ha azt kérdezte valaki, hogy ki himezte ki nyari
ruhdjukat ily szépen, a felelet megint csak az volt:
JA Péterke!" Ki készitette el a tizorai uzsonnat ily
szépen? A Péterke. Ki hallgatta ki a gyermekeket, ki
tanulta a fiukkal a latin feladvanyt, a leAnyokkal pedig
a tobbi leczkéket s ki tartotta fuzeteiket és tollaikat ily
szépen rendben? Ismét csak a Péterke. Péterke f6zott
és vasalt, apolta a beteges mamat; gondot viselt az
eleven gyermekekre. Péterke mindent tudott; mindenhez
értett; mindenkinek a bajan tudott segiteni s minden-
kihez kimondhatatlanul j6 volt és szives. Szdval, Péterke
a haz jo szelleme volt.

De tulajdonképen ki volt hat ez a Péterke? fogjatok
kérdezni, azt gondolva, hogy bizonyara valami joltevé
kis torpe volt, vagy valami jo tlndér.

S csakugyan Péterke ép oly kicsi és szirke volt,
a min6nek a torpéket rajzoljak, de csak azért nem valami
mesebeli lény volt, hanem csak olyan emberi 1ény, mint
akarm vyikiink. Péterke h .jdonkép ©reg Kkisasszony
volt, t igazi néven Petrea kisasszonynak hivtak,
csakhogy a gyermekek mar nem is ismerték ezt a nevet,
sOt azt sem tudtak, midta van Péterke naluk s hogy
rokona-e szll6iknek, vagy valami mas korilménynél
fogva él csaladjukban.

Annyi azonban allt, hogy mio6ta esziket tudtak,
mindig Péterke volt az, ki esténként lefekvéskor melegen
betakarta 6ket s ott maradt néluk, kezlket fogta, ha
nyugtalanok voltak s nem tudtak elaludni.

Ha valaki ezt hallotta, mindjart arra gondolt,
milyen j6 lehet, a hol egy ilyen aldott j6 lélek van a
hazban s hogy a kapitdny ur gyermekei bizonyéara
nagyon szerették azt, a ki annyi joval volt irantuk.



Péterke. (Szbvegét lasd a 3. oldalon.)
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Hiszen szerették, az igaz, de azért iranta vald
viselet(ik nem mindig mutatta ezt a szeretetet. Csakhogy
Péterke nem is kivant sokat. Mindig nyéjas volt, csendes
és szerény s minden zugolddas nélkil végezte el tenger
sok dolgat, mintha ez nem is lehetne maskép. A helyett,
hogy parancsolt volna a gyermekeknek, mindig csak
kérte Oket s minden kis szolgalatot oly szépen meg-
kdszont nekik, mintha az valami nagy dolog lett volna,
ha Guszti egyszer felvette neki az elgurult gylsziit,
vagy ha Ella odanyujtotta neki a czukortartot.

igy aztan a gyermekek nem valami nagy tiszteletet
tanusitottak iranta s josagat, nyajassagat Ugy tekintették,
mint valami egészen természetes dolgot, mely nem is
lehetne méaskép.

»Péterke, fond be a hajamat!* — ,Péterke mennyi
102 meg 827 — ,Péterke uzsonnadt Kkérink! —
~Péterke, varrd meg ezt, varrd meg azt!"* —

Es ez igy ment reggelt6l estig, néha késd éjszakaig.
Hogy Péterke is kifaradhat, arra senki sem gondolt.
De a gyermekek mégis tudtdk, mi az a kimélet és
gyengédség, mert anyjuk mar évek Ota beteges volt s
azért az 6 kozelében a gyermekek halkan beszéltek,
labujjhegyen jartak, s ha néha szabad volt belépni az
unnepélyesen csendes betegszobaba a halvany szép
mamahoz, kit mindnyajan szivikb6l szerettek, ugy ezt
mindig akként tekintették, mint valami nagy ergedélyt.
Itt, a mama kdzelében minden gyermek csupa josag és
szelidség volt.

Hanem Péterke, az egészséges volt; Péterke az
ovék volt egész nap. Kinek jutott volna eszébe, hogy
talan Péterkét is kellene kimélni? Hiszen még & maga
is nevetett, ha a halvany, nyajas, kedves mama halasan
szoritd meg kezét, hogy megkdszonje sok josagat. Péterke
ilyenkor mindig egész zavartan monda: ,De kerlek,
kedves Virginiam, hiszen azért vagyok a vilagon!"



8

Mig a gyermekek csak ilyen kozonydsek s néha
nyelvesek voltak az 6reg kisasszonynyal szemben, addig
még csak nem volt baj. De egyszer aztan, Isten tudja,
mi Utdtt hozzajuk! Egy reggel ugyanis Péterke, tllsagos
gondoskodasbdl még az iskolaba is elvitte Guszti utan
az uzsonnat, melyet ez odahaza felejtett. Az Oreg Kkis-
asszony épen akkor lépett be a gymnasium udvarara,
mikor az egész osztaly ott jatszott és larmazott. Mikor
a pajkos fiuk az dreg kisasszonyt meglattak, elkezdtek
nevetni és suttogni s mikor Péterkének végre sikerilt
a tdbmegen keresztultérve Gusztihoz jutni, latta, hogy ez
is egyltt nevetett pajtasaival s hogy e mellett egészen
elpirult zavaraban, mikor Péterke az uzsonnat atnyuj-
totta neki.

Guszti e naptol kezdve soha sem akart Péterkével
egyutt az utczara menni s az is megtortént nem egyszer,
hogy ha az oreg Kkisasszony varatlanul lépett be a
gyermekszobaba, latta, hogy Guszti felhGzott vallal,
meggorbult hattal utdnozta az 6 biczeg6 jarasat, mialatt
a tobbiek nevettek és tapsoltak az illetlen jatéknak.
Igaz ugyan, hogy ilyenkor, ha Péterke belépett, mind-
nyajan szétszaladtak, de azért ebednél vagy vacsoranél
mindig nevetgéltek, titokban egyméasra nézve, mert
ilyenkor megint csak Guszti tréfaja jutott eszikbe.
Egyszer a fil egy kis czeédulat adott kordl titokban
testvérei kozt s azt egyikik sem vette észre, hogy
Péterke szemeb6l slr(in hullanak a kdnyek a kezében
tartott sapkara, melyet épen Vilmosnak horgolt.

Ezel6tt sohasem jutott eszilkbe az, hogy Péterke
csinya. De midta Guszti pajtasai annyira gunyoltak
meghajlott alakja, hegyes sovany arcza és 6sz haja
miatt, azéta a gyermekek is észrevették s azdta nem
volt nap, hogy a szegény oreg kisasszonynak ne kellett
volna valami gunyolddéast elszenvednie. Gusztinak vesze-
delmes utanzé képessége volt s ehhez jarult még az
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hogy néhany vonassal pompés torzképeket tudott
papirra vetni. llyenkor aztan testvérei sem tudtdk meg-
allani nevetés nélkil s még Flori is elnevette magat
ilyenkor, pedig ez volt a testvérek kozott a legjobb és
legokosabb. igy aztan kitort Péterke' és a gyermekek
kozott a békétlenség.

Most tortént meg elészor, hogy Péterke megdor-
galta 6ket. De oly szeliden és félénken, hogy ez csak
még inkabb ingerelte a gyermekeket a nevetésre. Mikor
egyedil maradtak, megbeszélték egymaskozt, hogy a
»Péter", a mint most nevezték, nekik bizony nem fog
parancsolni s most mar csak azért is rosszak lesznek,
mert meg akarjak mutatni, hogy egy cseppet sem félnek
téle. De mikor aztan Péterke latta, hogy a gyermekek
szandékosan boszantjék, akkor oly szigorusaggal szélt
hozzajuk, min6t nem is vartak volna t6le. Ezzel végzé
szavait: ,,Megélljatok, most mar igazan megmondom a
papanak".

A gyermekek az egész id6 alatt, mig ily helytelen
magaviseletét tandsitottak, érezték, hogy rosszul cselek-
szenek s most az utolsé szavak alatt mar épen be
kellett ezt latniok, mert tudtdk, hogy a papa bizonyéra
nagyon szigortan biintetné meg 6ket, ha ezt megtudna.
Mert a papa mindig rendkivil nyajas volt Péterke irant;
mindig halasan koszonte meg sok szivességét s foly-
tonosan a legnagyobb tiszteletet tandsitotta iranta.

igy aztdn, ha Péterke a papéval fenyeget6dzott,
agy ennnek mindig megvolt a hatasa.

De egyszer mar ez sem tudta a gyermekek féktelen
j6 Kkedvét lecsillapitani. Ugyanis Ella — ki a mama
engedelmével babaruhanak valot keresett a foltok kozott
— egy régi, megsargult fejkotére akadt, melyet aztan
tréfabdl fejére tett s képzelhetni, mily furcsan allt ez a
kopott, dcska, Oreges fokotd a leanyka sz6ke furteihez,
s rozsas arczahoz. Eddig csak nem lett volna semmi
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baj, de mikor Guszti a furcsa fejdiszt meglatta, azonnal
valami gonosz tréfa jutott eszébe. Eldugta a fejkotdt s
mikor aztdn Péterke bejott foltozd kosaraval s lellt
az asztal mellé, akkor a fil észrevétlenll odalopddzott
a hata mogé s fejére tette a furcsa, nevetséges, Ocska
fejkotét. Péterke annyira el volt meriilve munkéjaba,
hogy egyideig észre sem vette s csak akkor pillantott
fel, mikor a gyermekek hangos kaczajra fakadtak.
Péterke csodalkozva nézett korll, de egy pillantas a
tikorbe mindent megmagyarazott neki s ekkor Péterke
megbotrankozva emelkedett fel és mialatt szomoru fekete
szemében konyek csillogtak, odalépett Gusztihoz s
gyorsan, varatlanul rautott a kezére.

A mint a gyermekek ezt lattdk, kiabalni, larmazni
kezdtek s Guszti igy szblalt meg: ,,Neked nem szabad
benniinket megitnéd! ,De szabadl, felelt Péterke,
,S0t a papat is meg fogom Kkérni, hogy verjen
meg 6 is, mert mar nem tlrhetem tovabb, a mit
velem teszel!"

»,Csak rajta, mondd meg a papéanak! kiélta Guszti
csaknem magankivil. ,,De én is megkérem majd, hogy
beszéljen veled. Neked nincs jogod benniinket megverni,
ha pedig ezt teszed, akkor elmehetsz a haztél. Most
pedig tudd meg, hogy egyikiink sem szenvedhet téged,
s Orulni fogunk, ha elmész, mert csak szégyelnink kell
magunkat miattad."

»De Guszti!" kialtdk most a testvérek, kiket most
mar egészen megrémitettek a fil szavai.

Péterke azonban intett kezével, hogy hallgassanak
s aztan igy szélalt meg halkan, alig érthet6 hangon:
,»,Csak hadd beszéljen! Jé, hogy tudom. Csak mondd
meg ezt atyddnak, ha eljon, én pedig még holnap
elmegyek innen és soha sem lattok tobbé."

E szokkal eltavozott sirva és leverten, s épen azon
perczben lépett ki az ajton, mikor a folyosén szilard
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ferfi 1éptek és kardcsorgés zaja hangzott fel, a kapitany
jovetelét hirdetve.

»Péterke!* hangzék most kivilr6l egy nyajas,
szeretetteljes hang. ,,Mi tortént ? Hogyan, te sirsz ?*

A szegény oreg kisasszony valoszindleg nem felelt
e szokra, mert a gyermekek csak azt hallottak, mikor
becsukta a folyoson szobdja ajtajat. De a kapitany gyors
Iéptei mar egészen a gyermekszoba kozelében hang-
zottak s a masik pillanatban ott allt el6ttik, kérdére
vonva Oket. S e rovid szigor( kérdésekre nem lehetett
kitérd feleletet adni. A kapitdny maér az els6 pillanatban
is vallomésra birta 6ket, mert szemének athato tekintete
alatt egyikiik sem mert volna olyasmit mondani, a mi
nem igaz. ,Na hiszen most jaj lesz nekunk!" godolak
a gyermekek, mialatt félve nézték atyjuknak mind jobban
elsotétil6é arczat.

De a kapitdiny néman nézett maga elé, mialatt
arczan nagy szomorusag tikroz6dott vissza. ,,Lehetséges
volna ez ?*“ monda néhanyszor halk, fajdalmas hangon,
mialatt a gyermekek szive mind jobban 6sszeszorult.
Végre Guszti nem allhatta tovabb s zokogva kialta:
»Blntess meg, atydm; tudom, hogy megérdemeltem."

»-Mindnyajdn megérdemeltik”, mondadk most a
gyermekek, mire atyjuk igy szolt: , Tehat jérték velem!"
E szokkal sajat szobajaba vezette a gyermekeket, de a
helyett, hogy megbuntetésikhdz fogott volna, lelltette
Oket s igy szélt hozzajuk: ,,Most elmondok nektek egy
kis torténetet, melyb6l meglathatjatok, mit tettetek!

S ekkor elkezdett egy kis fiurél beszélni nekik,
kit szintén Gusztavnak hittak. Ez az eleven, jokedvi
fil maga a kapitany volt negyven évvel azel6tt.
Azutan beszélt neki egy angyali szépségli kis olasz
leanyrdl, kit Petrednak hivtak. Ez a gyermek Ugy kertlt
ebbe a kis varoskaba, melyben Gusztav élt, hogy neveld-
szul6i, kik czirkusz-tulajdonosok voltak, egyszer itt tar-
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tottak elGadasokat, melyekben a kis lednynak is kellett
szerepelnie. Az egész személyzetben Petrea volt a leg-
szebb, a legkedvesebb. Minden este fellépett, mint kotél-
tanczosn6 s mikor fehér selyem ruhacskajaban, liliom
koszorus hajaval s a véllara erésitett eziist szarnyakkal
végig lebegett a magasan kifeszitett kotélen, oly tlindéri
szép volt, hogy az ember azt hihette volna, hogy nem
is jar, csak szarnyai emelik.

A kis Gusztadv szil6i ott laktak a f6téren, a ven-
déglé mellett, hol a vandortarsasag volt széllva. igy a
két gyermeknek sokszor volt alkalma egymast latni s
Gusztav es Petrea csakhamar a legjobb baréatok lettek.
Gusztav a czirkuszban latta a leanykat el6szoér s masnap
aztdn nem gydzte csodalni, hogy ez a mesebeli alak
milyen szerény, igénytelen lednyka az életben. Ha néha
atjott szegényes barna ruhajaban a szomszéd kertbe
jatszani, minden j6 szdért olyan kedvesen, olyan halasan
mosolygott Gusztav édes anyjara. Kilonos, idegenszeri
kiejtésével elmondta ilyenkor azt, hogy mily nehéz az
ilyen czirkuszi élet, s hogy mennyi verést kapott, mig
megtanulta, hogyan kell a vékony kotélen jarni.

Az idegen gyermek naprél-napra otthonosabban
érezte magéat a szomszed hazban, Gusztival pedig naprol-
napra jobban megszerették egymast. A filnak az volt
a gyonyorlisége, ha Petreat tanczolni vagy tornazni
latta s ha a lednyka egyszer csak repllni kezdett volna,
Gusztavot ez talan meg sem lepi, mert meg volt gyd-
z6dve, hogy a kis Petreaban valami varazserd van.

A két gyermek nagyon kozel lakott egymashoz, csu-
pan egy rovid folyosé valasztotta el 6ket, mely a Gusz-
tavék kertjébe vezetett. Afilcska ablaka épen e folyoséra
szolgalt s vele szemben volt a vendéglé azon szobdja,
melyben Petrea lakott szigor( nevel6-szuleinél. Mivel a két
ablak épen szemben volt egymassal, azért a gyermekek
mar koran reggel koszonthették egymast az ablakbdl.
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Egyszer azonban hidba varta Gusztav a kis leanyt,
pedig mér igen szeretett volna vele jatszani, mert nagyon
unatkozott egyedul. Szuléi ugyanis elutaztak s a fil
maga maradt. Odaallt az ablakhoz s'éatkialtott hangosan
a lednykanak, ki erre megjelent az ablakban, de Kisirt
szemmel és halavanyan. Tegnap elhibazott valamit el6-
adas kozben s azért most szil6i bezartdk biintetésbdl,
6k pedig elmentek, Isten tudja, hova, merre ?

,JOjj at hozzam!" kérte a lednykat Gusztav.

»-Nem mehetek."

»Tudod mit? En majd atdobom neked a ruhaszaritd
kotelet; azt kifeszitjik a két ablak kozott s azon aztén
atjohetsz!

A leanyka egy ideig hallani sem akart errél, de
Gusztav oly szépen kérte, hogy végre beleegyezett.
Megindult a kotélen, de mikor feleuton volt, a kotél
egyik csomoja meglazult, a leanyka elvesztette az egyen-
sulyt és — lezuhant.

Mikor Gusztav rémilten, kétségbeesve leérkezett
az udvarra, addigra a leAnyka mar ott fekudt egy idegen
asszony karjaban, mint valami letort virdg. Nem latszott,
hol sebesilt meg, nem vérzett, de szemét nem tudta
felnyitni s az odasereglett emberek mind azt hitték,
hogy meg van halva.

De a jo Isten megszanta a kétségbeesett filt. Petrea
nem halt meg, hanem hdnapokig fekudt iszonyu faj-
dalmak kozott Gusztav &gyaban, a hova a baleset utan
beszallitottdk. A szegény gyermeknek hatgerincze is
megsérilt, laba pedig Kkitorott. Késébb felkelt ugyan,
de egész életére santa maradt s alakja is meggorbdilt.
A vandor tarsasag ekkor mar hegyen-vélgyon tul volt
s igy a szegény gyermeknek nem lett volna senkije, ha
Gusztav szll6i jészivien hazukba nem fogadjak. De ezek
e naptol fogva gy tekintették, mint sajat gyermekiket
s a leggondosabb apolédshan részesitettek. Petrea pedig
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oly halés, oly szeretetteljes volt irdntuk, a min6é csak a
legjobb gyermek lehet szulGivel szemben. Gusztavnak
pedig soha, egy szdval, egy tekintettel sem tett szemre-
hanyast azert, hogy szerencsetlensegenek 6 volt az oka.

Apolta Gusztav anyjat egészen halélaig, azutan pedig
Gusztav csaladjahoz koltozott, itt apolta ennek beteges
nejét, gondozta, nevelte gyermekeit, a kik most ezért
haldbol — —

Itt egyszerre keserves zokogds szakita félbe a
kapitany szavait, ki mar-mar maga sem tudott sz6lni, mert
konyei elfojtak hangjat. Most felkelt s intve gyermekeinek,
hogy kovessék, megindult vellk Péterke szobaja felé.
Mikor mér ott alltak a bezart ajtd el6tt, a kapitany igy
szblalt meg konyorgé hangon: ,Kedves jo Péterkém,
kérlek szépen, nyisd ki nekiink az ajtot!"

Erre azonnal megnyilt az ajté s Péterke ott allt a
gyermekek el6tt halvanyan Kisirt szemmel, de miel6tt
megérthette volna, hogy mit jelent e latogatas, egyszerre
csak mind a négy gyermek atolelte, korilfogta s mialatt
kdnyezve csokoltak az 6reg kisasszony halvany arczat,
igy konyorogtek neki a zokogastol el-elfojtott hangon:
»Kedves, édes jo Peterkém, ugy-e ndlunk maradsz 6rokre?
Ugy-e itt maradsz mindig? Ugy fogunk szeretni! Oh ha
tudnad mennyire szeretink mar most is!---------- “




LottiKa.

»,Ugyan hol jar mindig ennek a gyermeknek az
esze?* monda a mama. ,Mennyi bajom van ezzel akis
alvajaroval! Mindig szérakozott, mindig egészen el van
mertlve. A masik négy egylttvéve sem okozott nekem
annyi gondot, mint ez a rossz kis Lotti.*

Ez utdbbi szavak nem voltak komolyan értve,
mert a mama komolyan, s6t Kissé szigorGan beszélt
ugyan, de azért mégis szeretettel nézett arra az arany-
szBke fejecskére, mely szégyenldsen rejtézott 1uhaja redoi
kozé. A mamanak is rosszul esett, hogy ily gyakran
meg kellett dorgéalnia a kis leanyt, ki kilénben oly j6,
oly szeretetteljes és szdfogadd volt. De mégis szlikséges
volt a Kkis Lottit néha megdorgélni, mert szil6inek
igazan sok gondot okozott a gyermek rendkivili szora-
kozottsaga. Mert ugyan ki mert volna valamit rabizni
Lottira, ki mindent eltévesztett és elfelejtett?

Egyszer épen az ebédtdl kelt fel a csalad s egész-
ségére kivanva egymasnak az ebédet, at akartak menni
a masik szobdba. De Lottika mindebb6l mitsem vett
észre, mert mar az evés alatt eszébe jutott valami s
ugy elmertilt gondolataiba, hogy elfeledte mind az ebédet,
mind a korulotte l1évOket s mikor batyja tréfabol oda-
tartotta neki a sét e szokkal: ,,Nem czukrozod meg a
tejbe rizskéasat ?* akkor Lottika egész nyugodtan vette
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at a fiatol a s6t s meghintette az ételt a nélkil, hogy
észrevette volna, mennyire nevetnek a tdbbiek. Szeren-
csére, nem evett a megsozott rizskasabol, mert még
azt is elfeledte, hogy most tulajdonkép az evés ideje
van; szoval annyira elmerengett, hogy csak akkor tért
magahoz, mikor atyja ebéd utan igy szélitd meg han-
gosan és szigortan: ,,J0 reggelt Lotti!*

,JO reggelt!" felelt a leAnyka zavartan s gyorsan
felugorva. De mar a masik pillanatban észrevette téve-
dését s szégyenkezve, sirva rejté fejét anyja 6lébe. Bor-
zasztd az, mikor mindig kinevetik és kigunyoljak az
embert! S most még atyja is haragudott, sét a j6 mama
is, ki Lottikat annyira szerette. Most még az is azt
mondta red, hogy ,rossz kis Lotti!"

»,Mar csakugyan tennunk kell valamit!" monda
most a papa s ez alkalommal még egyszer napfényre
kerllt Lottinak minden apr6 vétke. Az igaz, hogy hal-
latlan dolgokat mondtak rola. Példaul egyik felemlitette
azt, hogy Lotti a multkor, mikor az es6 esett s neki a
nagymamahoz kellett mennie, elfeledte a vizes eserny6t
becsukni a kapu alatt s nyitott esernyével ment fel a
harmadik emeletre, s6t még a nagymama szobéjaba is.
Maskor meg az tortént, hogy a ldvasuton, mikor a
kocsis azt kérdezte, hova akar menni, azt felelte, hogy
»Z0ldfa-utcza 13. méasodik emelet balra”, mire a kocsiban
ulék persze mind kaczajra fakadtak. De Lotti megint
ugy el volt gondolataiba meriilve, hogy azt sem vette
észre, mikor a Zoldfa-utczaig érve, a kocsis bekialtott,
hogy tessék kiszallni. Lotti nem mozdult, mintha e szavak
nem is neki szlltak volna s igy szépen elment négy
utczaval tovabb. Tegnap feladvanyait feledte itthon, ma
meg azuzsonnajat. ,,Holnap bizonyosan a fejéthagyja majd
itthon!" mond& most a papa félig tréfasan, félig haragosan.

»lgazan igyekezni fogok megjavulni”, monda a
gyermek komolyan. Csak ne lett volna ez a megjavulas
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olyan nagyon nehéz. De mikor olyan j6 volt elmeren-
geni, elgondolkozni mindenféle regés, csodas dolgon-
Egyszer az jutott a leanykanak eszébe, hogy milyen
boldogsag lehet az, ha valakinek olyan gydirije van,
melyet csak meg kell forditania, ha azt akarja, hogy
lathatatlan legyen; maskor meg azon gondolkozott el,
hogy milyen j6 lenne néha fecskévé valtozni s elrepdilni
messze, messze, tal a varoson, a hegyen és a tengeren.
Hat az milyen szép lenne, ha egyszer csak minden
baba elkezdene beszélni. Béarcsak jonne egyszer valami
j6 tindér, hogy meg lehetne erre kérni. Istenem, ha
csakugyan eljonne s megengedné, hogy haromféle dolgot
kivanjanak téle. Mit is kellene akkor kivanni, hogy az
ember aztdn soha meg ne béanja? Ezen aztadn egész
napokon &t elgondolkozott a leanyka!l

S igy akarata ellenére Gjra meg Ujra beleesett 1€égi
hibajaba s akarhogy feltette is magaban, hogy meg fog
javulni, megint csak elfeledett maga korul mindent!

Valami olyannak kellett torténnie, mi Lottit egyszer
igazan felrazza dlmodozésaibdl, s mi nevetségessé tegye
a gyermek abrandos, bohd gondolatait.

S csakugyan nemsokéra tortént is ilyen dolog.

A gyermekek mar hetek Ota oriltek valamire.

A mama fivére, ki még mint fiatal ember ment ki
Amerikdba s ott nagyon meggazdagodott, most nejével
és gyermekeivel egyitt visszatért hazajaba s itt gyo-
nyord birtokot vett nem messze a varostol, melyben
rokonai laktak. Mivel a két gyermek a hosszl tengeri
uton kissé elgyengult, szil6ik nem is allapodtak meg
vellk a véarosban, hanem igyekeztek éket miel6bb kivinni
falura. Mikor itt aztan megtelepedtek, akkor a béacsi
bement a véarosba, hogy rokonait meglatogassa s egy-
szersmind meghivja Oket birtokara. ,Ha mar egészen
rendben lesztek s ha majd kipihentetek, akkor minden-

esetre kimegyink!“ monda Lottika atyja s a gyermekek
2

Gyéry Hona : Mesekincstar.
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e naptol kezdve mindig csak azon gondolkoztak, vajjon
mikor jon az utazads napja.

»~Nemsokara!* , Csakhamar! ,Talan jov6 vasar-
nap I feleltek a szil6k, ha a gyermekek kérdéseikkel
zaklattdk Oket. De egyszer aztan az volt a véalasz, hogy
»holnap!™

Masnap aztdn gyonyor(, napsugaras vasarnap
reggel volt. A gyermekeket mar koran felkeltették s
aztdn mindnydjukat szép uj vasarnapi ruhajukba oltoz-
tették fel. Ekkor mar két szép nyitott hinté allt a kapu
el6tt s mig a gyermekek izgatottan, szivdobogva ittak
meg a reggeli kavét, azalatt kiinn a haz el6tt-egyre
hangzott a lovak dobogasa és nyeritése.

Most az egyszer Lottira sem lehetett panasz, mert
ugyancsak élénk volt az egész uton. A hintd szép
hegyes-volgyes vidékeken repitette Gket at s mar dél
volt, mikor a gyonyorl kastély elé érkeztek, hol roko-
naik nagy orommel fogadtdk a vendégeket. A villas-
reggelihez a park arnyas fai alatt volt teritve s mikor
ennek vége volt, akkor kezd6dott csak az igazi mulatsag.
A gyermekek csakhamar megbaratkoztak s egydtt jartak
be a nagy parkot s az egész haz kornyékét. A Kis
amerikai rokonokat mind az 6ten nagyon megszerették,
mert kivanni sem lehetett volna baratsdgosabb s vigabb
pajtasokat. Fred, a legid6sebb, roppant mulatsagos
fid volt, ki mindig tudott valami érdekeset elbeszélni
vagy valami jo6 trefdt mondani; a két kis ledny pedig,
Amy és Meg olyan jok, olyan kedvesek voltak, hogy
orom volt velik lenni.

Ebédre a kastély széles tornaczan gyliltek Ossze s
ekkor mindnyajan, még a gyermekek is igazi, gyon-
gy6zd rozsaszinl pezsgbvel koezintottak a baratsagra.
Ebéd utdn a gyermekek folytattak a jatékot s egyideig
a gyermekszobaban mulattak, majd kimentek a kertbe s
itt aztdn csak ugy replltek a nagy labdak és tarka
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abroncsok. Mikor ebbe is belefaradtak, akkor a kis
lednyok belelltették a pompasan feldltztetett babakat
a szép kis kocsikba s mig 6k ezeket tologattak a kavicsos
utakon, addig a fiuk a felallitott fabdbokat igyekeztek
ledobni a golydval.

Egy kis id6 mualva Fred igy szolt a tdbbiekhez:
»,Most megmutatom, hogy tudok tornazni s ekkor
egy gyors szokéssel fenn termett a nagy diéfan, innen
pedig Ugyesen atvetette magat egy hintara, mely a nagy
di6fa agan volt meger6sitve. Mikor ott allt, nevetve
kidltott le a tobbiekhez: ,,Innen az égész vilagot meg
lehet latni, az egész volgyet, a szantofoldeket és a
hegyeket, s6t még a varos tornyait is."

Persze most mindegyik szerette volna ,,az egész
vilagot" latni, csakhogy a karcsu, izmos, lgyes Fred
mutatvanyait bajos lett volna nekik is megcsinalni.
Azért Ugy segitettek a dolgon, hogy Amy elhozta az
erkélyrél azt a magas kiparnazott széket, melyen a mama
szokott Ulni s ennek segélyével aztan a kicsinyeknek
is sikerllt a magasan fligg6é hintéara feljutni.

igy kerlt fel végre Lottika is, ki ma szokatlanul
élénk volt és vidam. Mikor ott Ult a hintan, gydnyor(
vidék terllt el szeme el6tt. Erdékoszoruzty dombok,
virdgzo volgyek, melyekb6l édes illat szalt fel, mig a
nap csak Ugy ontotta fényes sugarait a baranyfelhds
kék égrél. Lottika mind lassabban és lassabban mozgatta
a hintat s e kodzben egészen elmerilt gondolataiba.
Eszébe jutott, hogy hanyszor kivanta, barcsak tudna
repilni s ime, most szinte Ugy érzi, mintha repilne.
Elgondolkozott, hogy ha csakugyan szarnya lenne, milyen
messze elreplilhetne, mennyi népet lathatna s hogy
irigyelnék, hogy csodalndk az emberek.

Hogy meddig ult ott a hintan, gondolataiba elme-
rilve, azt maga sem tudta. Azt sem vette észre, hogy
a tobbi gyermekek, kik egyideig még ott jatszottak

2*
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mellette, egyszer csak felkerekedtek s elmentek a kis
csikokat megnézni. Larmajuk és kaczagéasuk egyideig
még elhallatszott Lottihoz, de aztdn minden csendes
lett s a leAnyka egészen egyedil maradt. Ezalatt a nap
is lefelé hanyatlott mar, Lotti latta, mint meril bele a
tlzgolyd r. tavoli folyam habjaiba; latta mint tartanak
hazafelé a szénas szekerek a nyarfakkal szegélyzett uton,
mely Ggy kigydzott az aranykalaszos szant6foldek kozott
mint valami széles z6ld szalag. Mily lassan mentek a
szekerek! A lednyka pedig repllt; azt képzelte, hogy
szarnya van s hogy most mar csakugyan tud replini.

De egyszerre csak vége szakadt az Almodozasnak!
Mi volt ez? Jol latott-e? Nem szil6i s testvérei mentek-e
ott azon a két hinton, mely most ott kanyarodott be
az orszagut sarkan? lgen, igen, semmi kétség. Latta
testvérei sz6ke fejét a kocsikban s most mar tudta,
hogy csakugyan elindultak. De hat hogyan torténhetett
ez? Hogy kelhettek Utra nélkile és ily hamar?

Vagy talan oOrékhosszat almodozott volna? Csak-
ugyan, mar az egész ég alkonypirban ragyogott. Sziilei
bizonyara keresték is, de mivel nem talaltak, utra keltek.
Oh csak a bacsi utanuk kildené kocsival 6t is.

ljedve nézett korll, keresve a széket, melyen ide
felszallt, de most latta csak, hogy az nincs ott, a hol
elébb volt, hanem legalabb is tiz 1épésnyire a hintatdl.
A gyermekek valdsziniileg jatékkdzben vitték el ilyen
messzire s most sem a széket nem lehetett elérni, sem
a hintarél a foldre lejutni, mert a hinta nagyon magasan
fliggott, mivel csupan Fred vakmerd mutatvanyai ked-
véért volt odaakasztva. Lottika ekkor keserves zokogasba
tort ki; sirt, kidltozott, konyorgott, de mind hidba, senki
sem hallotta! A park nagyon nagy volt s a diéfa ennek
fels6 végeben allott, tehat legtavolabb a kastélytol.

A szegény, elhagyatott gyermek mindjobban félt,
mindjobban remegett. Ugy tetszett neki, mintha 6rokre
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el lenne szakitva szUl6itél és testvéreitdl, pedig hogy
vagyott utanuk, s kivalt az édes, draga j0 mama utan,
ki most bizonyara épen igy aggodik gyermeke miatt!

igy telt el egy id6, keserves konnyek kdzott, mig
végre a gyermek mar egészen belefaradt a sirasba. Arra
is gondolt mar, hogy leugrik a hintardl, de a mint meg
akarta kisérleni, egészen elszédilt s igy kénytelen volt
tovabb is ott maradni. De ekkor meg az jutott eszébe,
hatha itt annyira elalmosodik, hogy nem tud ébren
maradni s aztan almaban majd leesik. Hatha még meg
is hal ? E gondolat aztan annyira megrémitette a szegény
gyermeket, hogy kétségbeesve kialtott fel:

LAnyam, édes jo anydm!" S ekkor — valdséag
volt-e ez, vagy alom? — egy hang hallatszott a bokrok
kozal, mely aggddva, de végtelen szeretettel kordé:
»Lottikdm, hol vagy? Oh, mily régen keresiink mar?

Oh, ez nem volt csalédas! .? csakugyan a mama
jol ismert, nyéjas hangja volt. E pillanatban vildgossag
tort el6 a bokrok kozll s gyorsabbra, mint sem leir-
hatndm, ott termettek Lotti szul6i, testverei rokonai.

»Lottikal — Nini, itt van! — Szegény, szegény
gyermekem! — Oh, te kis alvajaro! Lasd, ennek
magad vagy az oka! Szallj le gyorsan!* hangzik most
Ossze-vissza minden oldalrdl.

A mama azonban egy szOt sem szolt, hanem 6lébe
vette a gyermeket s oly szeretettel dlelte at, mintha
egyedil 6 értené, hogy mit szenvedhetett a lednyka e
néhany ora alatt.

»,Oh mamém, azt hittem, mar egészen meg is feled-
keztetek rolam", zokoga a leanyka.

Most aztdn kidertlt, hogy mikép tortént a dolog.
A két hintd6 nem a varosba indult még akkor, midén
Lottika az orszaguton megpillantotta testvéreit, hanem
csak az erd6be, mert a bacsi ezt is meg akarta roko-
nainak mutatni. A téarsasag gyorsan elhatarozta magat
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az induldsra s mikor a béacsi kérdésére, hogy mind-
nyajan itt vannak-e, annyi hang felelte, hogy ,,itt“, azt
hitte, hogy mar senki sem hianyzik s ezzel gyorsan
kocsira (ltetett mindenkit. A nagyobb gyermekek, kik
az elsé hintéban lltek, azt hitték, hogy Lotti a mamanal
van, a mama viszont azt gondolta, hogy Lottit is oda-
ultették az elsd hintdba. igy csak akkor vették észre,
hogy Lotti hianyzik, mikor az erd6ben kiszalltak. Erre
természetesen csakhamar visszafordultak, mert a szegény
anya nagyon aggoddott gyermeke miatt s képzelhetni,
mennyire megrémiltek, mikor Lottit a kastélyban sem
talaltak.

Arra, hogy még mindig a hintan dl, természetesen
senki sem gondolt el6bb.

Lotti kalandjat a testvérek inkabb nevetségesnek
talaltdk, mint szomorunak s a fiuk arczdn megléatszott,
hogy szeretnék egy Kicsit megboszantani.

De mivel a szegény gyermek oly halvanyan és
kimertltén fekudt anyja O©lében, azért a papa maga
parancsolta meg nekik, hogy a mai eseményt mind-
addig ne emlegessék, mig csak Lottika ismét el nem
merUl &lmodozésaiba.

A gyermekek megigérték s meg is tartottdk. S a
papa elére tudta, hogy ezentul egyaltalan nem is lesz
e boszantasoknak helye s igaza lett, mert Lottikat ez
esemény egészen atvaltoztatta. E naptol fogva soha sem
merilt el gondolataiba ennyire; megtanult nyitott szem-
mel nézni a vilagba s oly kedves, élénk, okos lednyka
lett bel6le, hogy szileinek mindig csak 6rémet szerzett.



Téli mulatsag.

A véros hoval fedett utczai és haztetdi vakitd fény-
ben ragyogtak, mikor a napsugar fénye reajuk vet6dott.

Szombat délutdn volt, még pedig kardcsony és
ujév kozott. A templom harangja megkondult a torony-
ban kimendre s fenn az égen, épen a befagyott folyam
felett, mely keresztiilszelte a varost, ott ragyogott a hold
ezlstds sarloja.

A folyam tukrén tarka sokasag zsibongott. Vig
tanulok, diszesen 0ltozott holgyek, nyalka tisztek, de leg-
inkdbb mégis a gyermekek lepték el a jeget. Ezek még
mindnyéjan el voltak telve a karacsony est boldogsagaval
s mindegyiken volt valami olyan, mit a Jézuska hozott
nekik. Egyiken egy uj kalap, masikon uj kopeny, har-
madikon a fényes uj korcsolya.

De a legboldogabbnak mégis az a kedves arczu,
halvany leanyka latszott, ki sziirke prémes vords barsony
téli ruhat viselt s kit egy pirospozsgas filcska tolt egy
diszes szankoban. A leanyka térdére meleg prémes
takar6 volt rateritve s e gyengéd alkotdsu gyermek
csak arra latszék teremtve lenni, hogy mindenki szeresse,
Ovja, apolja.

Evike csakugyan kissé gyenge, beteges ledanyka
volt, nem ugy mint testvérei, kik sohasem panaszkod
hattak valami betegségr6l. Mind a négyen erds, egész
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séges gyermekek voltak, s csak az otodiknek, Evikének
betegeskedése okozott a szll6knek sok gondot. Most
sem azeért (lt ott a szanban, mintha kényeskedett volna,
hanem azért, mert egy id6 Ota oly nehezére esett a
jarés, hogy néha a szoba egyik végétdl a masikig sem
tudott elmenni. Harom éves koréban elkezdett santitani
s mivel a dologra eleinte nem forditottak elég figyelmet,
Evike baja id6vel annyira sulyosbodott, hogy néha
honapokig is az agyat kellett 6riznie. Az orvosok eleinte
gyors gyogyulassal biztattdk a szuldket, de év év utan
malt s gy latszott, hogy sem a gyogykezeles, sem a
furd6zés mit sem hasznalt, mert Evike l&ba mind mere-
vebb lett s a jaras mind jobban nehezére esett a szegény
gyermeknek.

A szulék igen sokat busultak e miatt s csak az
volt a szerencse, hogy a leanyka nagyon tirelmes volt,
s panassszé nélkul tdrt mindent. Még 0 vigasztalta az
aggéddé anyat s a vilagért sem akart panaszkodni,
nehogy sziileinek még tobb fajdalmat okozzon.

Egyetlenegyszer tortént, hogy testvére, Rudi meg-
latta, hogy a kis leany sir.

Evikéék hazanak ablakai a folyéra nyiltak, honnan
most, midta minden hoval és jéggel volt boritva, csak-
ugy hangzott a haz koérnyéke a vig kaczagasoktol s a
gyermekek zsivajatél, mely belevegyul a katonazene
hangjaiba. Rudi mindig egyike volt a legvigabbaknak,
s a legligyesebb korcsolyazdknak, a mi nem is volt
csoda, hisz mar otéves kora 6ta mindig volt korcsolyaja
s nagy biztonsaggal és batran siklott tova a jégen.

Evike nem irigyelte a mulatsagot testvéreit6l, de
egyszer, midén ezek mindnyajan lenn voltak, neki pedig
otthon Kkellett (lni, a szoba falai k6zé zarva, akkor mégis
elszomorodott s mialatt nézte, nézte a vig zsibongd
tdmeget, halvany arczan forré kdnnycseppek gordiltek ala.

Rudi épen ekkor rontott be a szobaba, hogy az
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Téli mulatsag. (Szovegét lasd a 23. oldalon.)
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elszakadt szij helyett egy Ujat hozzon. De a mint a
szeles, pajkos fiu a lednyka halvany arczat s Kisirt
szemét latta, egyszerre oda lett minden jokedve. Egy
sz6t sem szolt arrdl, hogy Evikét sirni latta, de az uj
szijat sem vette el6, s6t korcsolyajat is falra akasztotta.
Ekkor azutan osszeszedte legszebb jatékszereit s kepes-
konyveit és odault vellik Evike mellé. Egész délutan
egyltt mulattak s mikor estefelé a mama hazatért, a
harom nagyobb gyermekkel a varosbol, 6rommel latta,
hogy Evike milyen vigan jatszik Rudival.

Vacsora utan, mikor a leanyka mar lefekidt, Rudi
zavartan monda atyjanak, hogy valami mondanival6ja
lenne. E szdkkal el6hlzta zsebébOl azt a szép fényes
aranyat, melyet nagybétyjatdl kapott szlletésnapi ajan-
dékul.

»-Mondd csak atyam, lehetne ezen a pénzen egy
szant kapni, tudod olyant, a miben a jégen egyik a
maésikat tologatni szokta?"

»Ugyan minek neked mar meg az a szanko?"

»-Nem magamnak veszem", felelte Rudi gyorsan,
»de nézd atyam, én most mar egeszen jol tudok kor-
csolyazni s azt hiszem, hogy Evikének nagy Orome
telnék benne, ha mindennap kivinném egy Kicsit szan-
kazni. Ha ez a péenz elég lenne, s hati is megengednétek,
nagyon szeretnék neki kardcsonyra egy Kkis szankot
vennil®

,»S igazan rad bizhatnank beteg hdgodat?" kérdé
az atya, mialatt vizsgalé tekintettel nézett a fiu piruld
arczdba. Nagyon jol tudta, hogy Rudinal a josziviiség
és a konnyelm(iség sokszor harczban &ll egymassal
A fil egy perezre zavartan hajtd le fejét, de a masik
pillanatban ragyog0 tekintettel nézett atyjara s aztan igy
szblalt meg:

»-Redm bizhatjatok atydm. Majd meglatjatok, hogy
én is tudok egy kis aldozatot hozni! Felhagyok a ver-
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sinyfutassal és a hogolyé dobassal s ha Evikét viszem
s -.&nkazni, csak rea fogok gondolni. Kisértsétek meg!...“

»Legyen!S ha csakugyan feltetted magadban, hogy
megveszed a szant, azt hiszem, ebbdl az aranybdl kifutja.
Mit gondolsz?" kérdé most a maméahoz fordulva. ,,Hol-
nap mindjart elmegyink magunk s megvesszik a szént!

Ugy is tortént, csakugyan megvették s a szan oly szép
volt, oly fényes, mint a mesebeli hokiralyn6é s épen ezért
kissé hihetetlennek latszott Rudi el6tt, hogy ezt a gyo-
nyori szant egy aranybdl Kilehetett fizetni. De csakugyan
Ugy kellett lennie, mert karacsony estéjén, midén az
atya legel6szor is ezt mutatta meg a kis betegnek, igy
sz0lt hozza: ,Nézd gyermekem, ez Rudi ajandéka."

Oh hogy ragyogott e szdkra a leanyka halvany
arcza, hogy csillogott kék szeme, mialatt igy szolt Rudi
nyakat atolelve: ,,Oh kdszondm, ezerszer koszonom!™

A pajkos, szilaj Rudi ugy érzé, hogy a karacsony-
estét sohasem talalta oly szépnek. A feny6fa még soha-
sem ragyogott ily tlndéri fényben s az estharang hangja
sohasem volt ily dnnepélyes. S ennyi ajandékot meg
bizonyara még sohasem kapott. Hat még ha a holnapra
gondolt! Az lesz csak az 6rém! ,Holnap! Holnap!
sugta kis huga fulébe, mikor ez lefekvéskor még egy-
szer atdlelte Rudi nyakat, hogy megkdszonje neki a
gyonyori ajandékot.

Napok multak s a testvérek mar negyedszer mentek
egyutt szankazni. Rudi csakugyan megtartotta szavat s
jol gondjat viselte kis hlganak. Pajtasai hivtak, de biz
6 mindaddig nem ment velik jatszani, mig csak Evikét
haza nem vitte.

Egyszer a gyermekek Kkissé kés6bb érkeztek ki a
jégre, mint méaskor szoktak. Rokonaik érkeztek egy
tavoli varosbol; ezeknek aztan el6szor is mind meg
kellett mutatni az ajdndékokat, azutan pedig még sokaig
tanacskoztak fel6le, hogy most mar menjenek-e vagy
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sem, mert 6t Ordra az egész tarsasag a nagymamahoz
volt hiva.

Vegre Rudi ugy oldotta meg a dolgot, hogy legjobb
lesz, ha Evikét most is elviszi szankazni, csak gy
mint maskor, onnan pedig szintén szanon elviszi a
nagymamahoz. A lednyka nagy o6rommel fogadta e
tervet, s a szll6k is beleegyeztek minden vonakodas
nélkal.

Mér esteledni kezdett, s az alkonypirban égé torony
oraja most Utotte el a félotot.

.Még tiz perczig maradhatunk Evike*, monda
Rudi, ,de aztdn mennink kell“. Evikének ma még a
szokottnél is nagyobb gyodnyoriisége telt a szankdzasban,
de Rudinak épen ma nem volt olyan j6 kedve, mint
maskor. Volt ugyanis a jégen egy idegen fiu, ki barsony
ruhdjaval s kaczkidsan megkotott skot selyem kenddjével
nagyon feltlint mindenkinek. Ugy latszott, ennek kilénds
kedve telt abban, hogy Rudit felingerelje. A hogolydk,
melyekkel dobaldzott, egyre ott ropkddtek Rudi feje
koril s ez akar merre indult is a szannal, az idegen fid
mindig eléje vagott s kdzben egyre olyan szavakat
hangoztatott, melyekkel Rudit ki akarta tlirelmébdl hozni.
»Lusta kis Kiralykisasszony! ,Milyen szent ez a fiul*
»,Bizonyosan oda vannak néve a szanhoz!“ mondogatta
az idegen fid s Rudinak bizony 6ssze kellett erejét
szedni, ha azt akarta, hogy nyugodt maradhasson.

»Taldn mehetnénk is mar", monda végre, de e pilla-
natban egy kis kéz érintette meg a fia vallat s egy vidam
hang igy szdlalt meg mogéttiik: ,,Rudi, Evike, ugyan ne
siessetek olyan nagyon, hisz a madar sem ér utol!"

»Te vagy az, Lili?" kérdé Evike orommel. ,Nézd
csak milyen jo dolgom van!" , Csakugyan"”, felelt Lili,
»de én szivesen felvéltanom Rudit egy idére!" ,,Csak-
hogy Rudi nem engedi am ! felelt Evike. ,,Ugyan miért
ne engedné ? Mi volna abban, ha haromszor én tolnalak
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korl? Nem is kérdezzik Rudit. Nos Rudi, ugy-e hogy
mar egy Kicsit megelégelted a tologatast?"

Rudi zavarodottan hallgatott. Ep e pillanatban
Repllt arczaba a talsé partrél egy jol iranyzott holabda.
Csakugyan, mar nem birta magat tlrt6ztetni. Csak egy-
szer visszafizethette volna a kdlcsdnt! De héat vajjon
miért ne ? Baj lenne az, ha egyszer-kétszer Lili is korul-
vinné Evikét?

Lili hamis mosolygéassal nézett Rudira. ,,Nos, holnap
reggelig fogunk itt allni?" kerdé, mialatt Rudit eltolva
a szan mell6l s megindult a sikos jégen.

A fil néhéany perczig habozva nézett utanuk. Meégis
helytelen volt, hogy engedett, gondola. De hat mi érhetné
Eviket? Hisz Lili csak oly jol korcsolyazik, akar
maga Rudi. Igen am, de hat az Igéret, a hliség, a
kotelesség?

De most egyszerre haragosan Kkialtott fel a fiu:
»Megéllj ficzkd most meglakolsz!" mert a maésik egy
jégdarabot dobott egyenesen az arczaba. ,,Majd meg-
tanitlak, hogy merj maskor belém kotni! kialt az idegen
fidnak, ki épen ott allt az egyik ég6 lampa kdzelében
a part mellett.

Rudi villamgyorsan kozeledett feléje s mialatt a
maésik fil még egy hogolyot radobott, azalatt 6 is dssze-
gyurt egy csomé fagyos havat.

»EQgészségedre! kialtd Rudi, a mint a hogolyét
a fia felé dobta. De e pillanatban gunyos kaczaj hallat-
szott a partrdl s az idegen fiu vakmer6 hangon kialta:
»Korabban kelj fel, ha velem akarsz kikezdeni!" Rudi
korllnézett, s ime, a mésik mar nem volt ott. De messze
még nem lehetett, mert e pillanatban uj hogoly6 repult
Rudi fejének.

»-Ezt még megbéanod! kiéltd Rudi egészen elvakulva
a haragtol. Lehajolt s egy nagy hdlabdat gyurva dssze
gyorsan és konnyedén atvetette magat a hétorlaszon.
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Ekkor czélzott — s a masik pillanatban a hatalmas
holabda ott volt a masik fiu nyakéban.

,»J0, tehat csatazzunk!" kiéaltd most a masik s erre
egymasutan dobalta a holabdakat bamulatos biztonsag-
gal, ugy hogy alig tévesztd el csak egyszer is a czélt.

Erre aztan Rudi is egészen neki heviilt a harcznak
s a masik pillanatban feledve volt a szan, a meghivas,
az igéret, minden! Csak azon volt, hogy minél jobban
visszatorolhassa azt, a mit a masiktol elszenvedett. Azt
észre sem vette, hogy a mint ellenfelét lldozte, mind-
jobban eltavozott a folyotol. Végre egy diadalmas dobas
utan a masik fid bekanyarodott az utczasarkon, Rudi
pedig lélekszakadva rohant utana. Ugy latszott, mintha
az idegen fiunak nagyon tetszenék az, hogy a nalanal
joval kisebb Rudi hogy kergeti, azért néha meglassi-
totta Iépteit, majd ismét gyors futasnak eredt, mig végre
aztan egészen eltlint Rudi szeme el6l. Erre Rudi hara-
gosan dobta el a holabdat s méar épen arra gondolt,
hogy visszatér, midén egyszerre csak nevetve fogta
meg valaki a Karjat s igy szolt hozza:

»-EN vagyok. Kar volt, hogy meég egy Kicsit nem
tartogattad a hogolyddat!™

,Bocsass el, ha mondom!" kialtd Rudi, kinek most
mar csak az elmulasztott kotelessége jart eszében.

,Oho, megallj csak!" felelt a masik. ,,Eddig vere-
kedtlink, de most mar férjunk meg egymassal. Te mind-
jart megtetszettél nekem! J6jj el velem, itt lakom nem
messze. Meglasd, még jO baratok leszink. — ,,Csak
most bocsass!" mondd Rudi aggodva. ,,Mennem Kkell,
varnak redm a folyonal. De a masik fit, ki Rudinl
joval nagyobb és erGsebb volt, ezalatt mar bevonta
magaval egy haznak fényesen megvildgitott udvaraba.

»,El6sz6r mondd meg, akarsz-e baratom lenni?"
surgette Rudit nevetve, mialatt odaszoritotta a falhoz.
— ,,Most semmit se mondok, csak azt, hogy bocsass el,
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mert kulénben —* — ,,0hd, hat még mindig kedved
van a harczhoz? Nem, nem, most nem bocsatlak el;
foglyom vagy s azt kell tenned, a mit én kivanok! —
»Kényszeriteni nem hagyom magamat semmire!* daczos-
kodott Rudi. — ,,Hat akkor itt maradunk holnaputanig.
Nekem van id6m!* felelt a masik. ,,De nekem nincs!
kialtd Rudi s e pillanatban nagy er&feszitéssel kirantotta
magat s a masik fiut félrelokve utjabol, kiszaladt a kapun.
Ekkor aztan futott, mintha kergették volna. Amaésik pedig
néhany pillanatig csodalkozva nézett utana s aztan meg-
nézve zsebordjat, megindult arrafelé,amerre Rudi elszaladt.
Amasik filnak az volt a szandéka, hogy utana megy s ha
megtalalja, mindenesetre kibékul és baratsagot kot vele.

Rudi ég6 arczczal érkezett meg a folyohoz; de
ekkor ijedve latta, hogy Evike szanja mar nincs ott.

Lili eddig bizonyara mar régen hazavitte, gondola,
mikor els6 ijedtséghdl kisse magahoz tért. Ekkor megin-
dult s nyilsebesen futott haza. De kit latott a kapuban ?
Megint csak el6bbi ellenfelét, ki igy szélitd meg: ,,Itt lak-
tok 2 Itt, itt; de most nincs id6m a beszélgetésre!"
feleli Rudi s felrohanva a lépcsén, azonnal becsengetett.

De itt uj rémulet varja. Senki sem nyit neki ajtot,
igy bizonyosan mindenki elment hazulrol, még a két
cseléd is. De hat Evike?

Rudi csaknem remegni kezd az aggodalomtdl. De ismét
tamad valami ment6 gondolata. Lili ott lakik a nagymama-
tol nem messze, bizonyosan odavitte Evikét a szanban.
Azonban egyre az jar eszében, hogyan Iép szilei elé, kik
eddig mar bizonyosan tudjak, hogy nem vigyazott Kis
hugara eléggé s hogy nem teljesitette azt, a mit igert.

S mégis legy6zi a félelmet, mert mindenaron meg
akarja tudni és pedig minél el6bb, hogy mi tortént
Evikével. A mily gyorsan csak bir, neki indul a sotét
utczdknak s szalad a nagymama héza felé. A mint itt
meghlzza a csengety(t, hallja, hogy benn a szobaban
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tobb hang is igy kialt fel: ,Hala Istennek! Jonnek
mar!* Az ajtd azonnal kinyilik, mire Rudi igy szolitja
meg az el6sieté mamat: ,Itt van Evike ?*

De e kérdésre csak egy ijedt kialtas a felelet.
Kés6bb aztan igy szélal meg a mama: ,,Az Istenért, hat
hol van Eva? Nincs veled ?* kérdi, mialatt arczat halal-
sapadtsag boritja el. Férje, ki e kozben szintén elGsie-
tett, csak nehezen birja feltartani, hogy 6ssze ne essék.
A szegény mama szemrehanyd, szomor( tekintete
roszabbul esik Rudinak, mint barmely buntetés.

Szegény fil zavartan rebegi el a mentséget,
mikdzben mar mindenki ott all az el6szobdban, kérde-
z6skodve, sirva, jajgatva: ,Ne félj, 6n azonnal meg-
keresem Evét s hiszem, hogy semmi baja sem tortént."
Ezalatt Eva nagyobb névérei elhatarozzak, hogy elmen-
nek Lilihez, a mama pedig arra kéri a nagyapat, kisé né
6t haza, mert hatha Evat meg hazaviszik azalatt.

Rudi kétségbeesetten rohan le atyja utan a Iépcsén
s konyorogve fogja meg ennek kezét, de atyja elloki a
feléje nyujtott kezet s igy sz6l hidegen és szigoruan:
,Kérd lIstent, hogy bocsassa meg konnyelmdségedet!"

Az atya elGszor is a folydbhoz megy, hol remegé
hangon kérdezi meg egy 6rtél, nem latott-e egy ilyen és
ilyen szént, melyben egy kis lednyka ult. De mit hall?

LA szan egy ideig itt allott", felel az 6r, ,,de nem
volt, a ki tolja, s igy aztan néhany vig fia allt neki s
azok kezdték el tologatni. De késébb oly meggondolat-
lanul huztak ide-oda, hogy a konnyl szanko felborult
s a szegény gyermek ekkor latszdlag nagyon megsériilt,
mert feje vérzeni kezdett. Véletleniil épen erre ment egy
ur, ki magat orvosnak mondta s ez a kis sebesultet
kocsira téve, sajat lakasara vitte." ,Ki ez az ur? Hol
lakik!" kérdé az atya gyorsan.

»,Nem tudom, de egy masik Or, ki akkor szintén
itt volt, felirta az orvos lakasat. Mihelyt tarsamat meg-

Gyéry Ilona: Mesekincstar. 3
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talalom, azonnal megkérdezem tdle a czimet. De persze,
ebbe néhany ora is beletelik."

Néhany oOra! Hat addig tlirje e kinzo bizonytalan-
sagot? A szegény atya egészen megtorve érkezett laka-
sara, hogy itt nejének lehetdleg kiméletesen tudtara adja
a szomoru hirt. Rudi zokogva ment atyja utan.

Most oly szomoru perczek kdvetkeztek, melyekhez
hasonlét Rudi soha sem élt at eddig. Rokonai mind
osszegydltek, testvérei pedig mar hazatértek volt Lilitdl,
még pedig azon hirrel, hogy Lilinek bizonyos oOréra
haza kellvén mennie, nem sokaig varhatott Rudira, s
mikor ez nem jott, akkor otthagyta a szant azon a
helyen, a hova megbeszélésiik szerint a filnak is vissza
kellett volna térnie.

Képzelhetni, mily keser( szemrehanyasokkal kezdték
Rudit most 0jbol ostromolni! Elannyira, hogy végre
egész megvaltas volt a szegény filra nézve, mikor egy-
szerre csak megszolalt a csengetyl. Nehany pillanat
malva igy szolalt meg az el6szobaban egy tiszta hang.

»,Nem lakik itt egy fil, ki ma délutan egy kis leanyt
vitt szankézni a folyéra?" Rudi azonnal megismerte e
hangot s gyors léptekkel ment ki az el6szobdba. Csak-
ugyan nem csalédott; az a fia allt ott, kivel ma délutan
oly elkeseredett harczot folytattak a jégen. De ugyan
mit akarhatott? S épen ez 6rdban? Talan hirt hozott
rola? Néhany percz mulva az egész csalad korilallta az
idegen fiut, mire ez igy szélalt meg komolyan:
~ »Nem Rudi az, a ki hibas a dologban, hanem én.
En csalogattam addig, mig végre csakugyan utanam jott.
De héla Istennek, valami nagyobb baj még sem tortént.
Atyam tiszteletét kildi; 6 az uj orvos, ki néhany nappal
ezel6tt érkezett a varosba. Latta, mikor a folyd partjan
a szerencsétlenség tortént s azért vitette a lednykat a
mi lakasunkra. De azt mondja, hogy a homlokan lév6
seb nagyon csekély. A kis leany csakhamar felocstdott
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ajulasabol, aztan pedig szép csendesen elaludt, igy hogy.
holnap reggelre talan méar egészen meg is gyogyul!”

»Hala legyen érte Istennek!" mondak most mind-
nyajan, mialatt a szegény anya zokogva borult férje
vallara; annyira megrenditette el6bb a s°k izgalom,
most pedig a varatlan 6rém hire. )

,»Ugy-e elvezetsz benniinket atyadhoz ?* kérdé Evike
atyja a fiatol. ,Mi is elmegyunk?" mondéak a lednyok
s Rudi is sirva kérte atyjat, hadd mehessen § is. Csak-
hogy az atyja e kérést nem igen latszott figyelembe venni,
mert mig leAnyaihoz igy szélt nyajasan: ,,J0, eljohettek,
csak azt varjatok meg, mig mi visszatériink", addig
Rudinak nem is felelt. Mikor azonban a fiu fejére tette
sapkajat, hogy szilGivel menjen, akkor szigoru tekin-
tettel fordult hozza s igy szolt: ,Hogy johetnél velem
te? Nem fiam, neked semmi keresni valdd sincs Evike
mellett." E szokkal elharitotta utjabdl a filt s neje utan
sietett, ki eddig mar lenn volt a kapu alatt.

Mikor Rudi egyedil maradt, nem tudta fajdalmat
tovabb lekiizdeni s keserves zokogasba tort ki, raborulva
az elhagyott, sotét folyoso vasracsara.

Néhany percz mulva azonban valaki szeretettel dlelte
aha fil nyakat s egy hang igy szolalt meg nydjasan, de
komolyan: ,,Ne sirj, Rudi! Visszajottem, mert meg akar-
talak vigasztalni. Ne félj, szileid meg fognak neked
bocsatani, mert én addig konydrgok nekik, mig csak
ezt nem teszik. Tudom, hogy tulajdonkép én vagyok a
blnds, nem te s ezt nem is fogom elhallgatni. Meglasd,
még jo baratok lesziink. Hanem én tudok am valamit!
tette hozza mosolyogva s mikor latta, hogy Rudi még
mindig szomord, igy folytata: ,,Hallgass ide, de el ne
mondd senkinek! Ugy-e hallottatok ti mar atyamrdl,
ki egyike a leghirnevesebb orvosoknak? Lasd, mar
szdz meg szaz bénat és nyomorékot gydgyitott meg, Ggy
hogy azok most mind egészen egészségesek. Még csak egy

3
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hete lakunk itt, de én azt mondom neked, valddi sze-
rencse, hogy atydm ily hamar meglatta kis hugodat!
Mindjart latta, mi baja s én is hallottam, Ggy bizony,
én is hallottam, mikor azt mondta: ,,igérem neked, kedves
kis leAnyom, hogy egészen meggyogyitlak! De most
Isten veled, Rudi, siethem Kkell, hogy megmutathassam
atyadnak, merre lakunk.1

Azon remény, melyet a fid Rudi szivében fel-
ebresztett, csakugyan beteljestlt.

Evike azdta egytt ugral és szaladgal testvéreivel;
mindennap eljar az iskoldba s vigan labdazik a tobbi
lednykakkal. A hirneves orvos csakugyan megtartotta
szavat s addig el sem bocsatotta hazulrdl, mig a maga
laban nem tudott hazamenni. Azon nehéz, csaknem csodas
mdtét, melyet rajta végrehajtott, egészen visszaadta a
leanyka labanak hajlekonysagat es erejet. De nincs is a
vilagon ember, ki irant Evike szll6i halasabbak lenné-
nek, mint a nagytudomanyu orvos irant.

Természetesen, ezalatt Rudinak is megbocsatott
mindenki. Ez nem tdrtént ugyan meg azonnal, de a fiu
uj baratja oly szépen, oly szivrehatéan kért Rudi szamara
bocsanatot s azonkivul Rudi is annyira megkomolyodott
s oly biinbanolag viselte magat, hogy a szilék végre
csakugyan kiengesztel6dtek s mikor Evike mar csak-
ugyan gyogyuléfélben, volt, akkor Rudit is 0jbol a
régi szeretettel zartak sziviikre.

mEz esemény hatasa Rudira nézve nem volt malandé.
Most mar azéta tizendtéves és igen derék, okos, koteles-
ségéerzd ifju. Remélhetd, hogy e szép tulajdonsagokat
kés6bb is meg fogja 6Orizni, mert id6kdzben elhatéarozta,
hogy 0 is arra a szép palyara 1ép, melyen a tudds orvos
annyi jot tett a szenved6kkel. Mér pedig, hogy e palyan
csak az haladhat, kit a legnagyobb lelkiismeretesség és
kotelessdgérzet vezérel, azt Rudi kis huga joltevOjének
példajabdl csakugyan megtanulta.



Késd banKodas.

Talan mindegyitek érezte mar, milyen rossz az, ha
sajat magunknak kell valamiért szemrehanyast tenniink:
»Barcsak megtettem volna ezt vagy azt!* vagy pedig:
»Barcsak bele ne kezdtem volna, ebbe vagy abba!" Az
meg mar éppen a legrosszabb, ha az embernek a kell6
pillanatban eszébe jut, hogy mit kellene tennie, de aztan
meggondolatlansagbol, feledékenységh6l, konnyelmUseg-
b6l vagy szoérakozottsaghol mégis csak elmulasztja. Ha
aztan kés6bb ez a mulasztas rossz kovetkezményeket
von maga utan, akkor igazan fajdalmasan esik vissza-
gondolni ra s ilyenkor megint csak az jut az embernek
eszébe: ,,Barcsak ne igy tettem volnal*

A j6 szandékban a kis Ernanal sem volt soha
hidny. Minden reggel sok szépet és jot tett fel magaban,
de azért mar a masik pillanatban mindent elfelejtett s
igy aztan nagyon sokszor volt oka szemrehanyést tenni
sajat maganak.

Gyakran mar koran reggel elhatarozta, hogy mihelyt
felkel, azonnal megont6zi virdgait, megeteti a galambokat
s a franczia verset is atolvassa még egyszer, de azért
mindezen szép tervek megint fustbe mentek.

Ernanak mar egészen kis kordban is sokszor volt
oka igy sohajtani: ,Bar csak ne igy tettem volnal!"
de kés6bb, mikor nyolcz éves koraban szilGinek
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falusi birtokarol a févarosba jott, hogy az intézetbe
Iépjen, akkor még gyakrabban lehetett téle e szokat
hallani.

Otthon, a beteges mama mindig elnézéssel volt a
lednyka apré mulasztasai irant, de az intézetben mar
nem igy volt, mert hidba, ilyen helyen szigorGan meg
kell tartani a szabalyokat, mert csak igy lehet rend, méar
pedig ott, a hova Erna jart, minden Ggy ment, mint a
karikacsapas. ;

Ernanak eleinte bizony sehogysem volt Inyére az
intézeti élet, de nemsokara mégis csak beletor6dott s
kés6bb egészen megszerette uj otthonat. Ezt jorészt
annak lehetett kdszonni, hogy volt az intézetben Ernanak
egy osztélytdrsa, kivel nagyon megszerették egymast.
Angéla szelid, félénk s nagyon érzékeny gyermek
volt, kit igen koénnyen meg lehetett rikatni. Tanarai
trefabol ,,nebantsvirdgnak” nevezték, de azért megis
mindegyik nagyon szerette a leanykat, ki maga volt a
jésag és a szorgalom.

Erna és Angeéla rovid id6 mdalva elvélhatatlan
baratnékké lettek, Kkiket alig lehetett egymas nélkil
képzelni. Erna védelmezte és batoritotta a félénkebb
Angélat, ki ezért a legGszintébb szeretettel csuiggott az
élénk, vidam, pirosarczu leanykan.

Egyszer, egy szép nyari napon a két elvalhatatlan
éppen ott Ult a jatszészobaban, hol a legkisebb ndven-
dékek szoktak volt télteni szabad o6raikat. A vizsgalatok-
nak mar vége volt s a névendékek mar majdnem mind
haza utaztak a nyari szlnid6re. Erna pedig alig varhatta
mar édes atyjat, ki azt Igérte neki, hogy mihelyt teheti,
azonnal bejon érte s elviszi haza, ki a falura.

Angéla szamara nem Igérkezett a sziinidd ilyen
mulatsagosnak, mert szll6i elutaztak s igy nem vihették
volna haza. De a gyermek azért nem busult, nem panasz-
kodott, s6t egészen megelégedettnek latszék s odahordva
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jatékszereit a jatsz6szobaba, viddman toltotte el Ernaval
a délutant. De nemcsak a babéakkal mulattak, hanem
azzal a gyonyorl képeskdnyvvel is, melyet az egyik
tanitond adott kdlcson Angélanak a kdnyvtarbol.

Ez a kitintetés nem mindenkinek jutott osztaly-
részil s csak a legrendesebb s legszorgalmasabb tanulok
kaptak konyvet kodlcson, melyet aztdn épen és tisztan
kellett ismét visszaadniolc.

Angéla eleinte a szép konyvet nézegette, de mikor
Erna belépett, akkor gyorsan félretette. Csakhogy Erna
el6tt bajos volt valamit eltitkolni s a mint csak rapil-
lantott a kdnyvre, azonnal felismerte tarka tablajarol,
hogy micsoda kényv lehet az. Angéla most azt indit-
vanyozta, hogy jatszanak azokkal a szép kis badog
kacsakkal és hattyldkkal, melyeket a multkor nagynénje
hozott neki. De hogy legyen hol Usztatni az apro
allatokat, Angéla atment az egyik haloterembe, hogy
onnan egy mosddtalat hozzon. De alig Iépett ki a jatszo-
szobabdl, Erna azonnal odasietett a szekrényhez, hova
Angéla a képeskonyvet eltette s el6véve azt, lapozni
kezdett benne.

Most aztan Angéla is visszatért, de nem egyedidil,
hanem a nagy szentbernati kutyaval, mely mér évek ota
h( 6rzdje volt a haznak.

Ez a véaratlan latogatds annyira meglepte Ernat,
hogy a képeskonyvet leejtette a foldre. Angéla nem
vette észre, hogy a kényv Ernanal volt, ez pedig a
masik pillanatban mar tokéletesen megfeledkezett a
konyvrél.

Most volt aztan mulatsag! Hogy a viznek egészen
olyan szine legyen, mint az igazi hattyus tavaknak
szokott, a két lednyka el6vette a festékes ladat és sotét-
kékre festették a vizet. Ekkor aztan ratették a hattylkat
és vadkacsakat s ki nem fogytak a nevetésb6l, mikor
lattdak, hogy Plutd mily csodalkozva kdveti szemével a
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badogmadarak mozdulatait, melyek gyorsan Usztak oda,
a hol a leanykak a kis delejes vaspalczat tartottak.

Ernanak egyszer mégis eszébe jutott, hogy jo lenne
a leejtett konyvet felemelni, de e pillanatban PIUt6 éppen
odakapott az egyik hattyu felé s ezen a lednykak oly
jot nevettek, hogy Ernanak megint kiment eszébdl a
képeskdnyv. Pedig ez nagy baj volt, mert a masik
perczben PIlGt6 egy nagyot ugrott, hogy megfogja a
hattydat, de e kdzben Ugy meglokte a biczegbslabu kis
asztalt, hogy a kék viz kilocscsant a mosdétalbdl s
vegigomlott a nyitott képeskonyv lapjan. ,,Istenem, bar-
csak felvettem volnal kidltA most Erna, kit Angéla
haldlsapadt arcza még jobban megrémitett, mint maga
a konyv siralmas allapota. Odalépett Angélahoz s vigasz-
talni akarta, de e pillanatban kocsirobogas hangzott a
haz el6tt s valaki Erna nevét kialtd, mire a lednyka
mindent feledve, rohant ki a szobabdl.

A lépcs6hazbol viddm hangok hallatszottak s Erna
nem csalodott, csakugyan atyja érkezett meg, hogy haza
vigye. ,,Gyorsan Erna“, kidlta most egyik taniténéje.
»oless fel a szobéba s 0ltozzél fel, mert a kocsi var!*

Erna boldogan szaladt fel a lépcsén. Holmija mar
mind 06ssze volt csomagolva s csak felolt6jét és kalapjat
kellett lehoznia. Egy pillanat alatt feloltozott s ekkor
ismét le akart menni, de egyszerre keserves sirds hangja
utotte meg fulét. Lenézett az els6 emeletre s latta, hogy a
német Kisasszony a jatsz6szobabdl az igazgatond lakasara
vezeti Angélat, ki sir és vonakodik a taniton6t kovetni.

»Bizonyosan a kdnyv miatt vonjak kérddre!" villant
at most Erna agyan s ekkor igy szolt: ,,Azonnal oda-
megyek s mindent elmondok a kisasszonynak!"

Oh bér igy tett volna! Béar csak ne mulasztotta
volna el!

De mikor lélekszakadva odaért a kapu elé, atyja
mar vart red s kitart karokkal jott eléje. Mikor Erna
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odaért, atya felkapta oly kdnnyen, mint egy pelyhet s
6lben vitte ki a kapu elé, hol a szép, tiizes lovak mar
toporzékoltak. Mikor az Oreg kocsis Ernat meglatta,
nevetve s érommel kdszont neki s ekkor aztan fellltek
a kocsira. Csakhogy a joé szandék ugy kiment ezalatt
Erna eszéb6l, mint a tavalyi h6. Most a kocsis meg-
csorditette ostorat s akkor aztan kod el6ttem, kod
utdnam! egyszer csak elt(int a kocsi a tavolban.

Ernanak csak akkor jutott eszébe, hogy mi tortént
a képeskonyvvel, mikor édes atyja az 6 szokott nyéajas
modoraban a leadnyka iskolai élményeir6l kérdezGs-
kodott. Erna elmondta, hogy Angéla volt legjobb baréat-
néje s ekkor aztdn eszébe jutott, hogy még csak el sem
bucsuzott t6le: ,,Oh béar csak elbicsuztam volna téle!
Bar csak elmondtam volna a kisasszonynak, hogyan
tortént a dolog! De még nincs késd; még jova tehetem.
Mihelyt hazaérek, els§ dolgom lesz, hogy egy hosszl
levélben mindent megirok; a mama bizonyosan segit-
ségemre lesz!* monda magaban.

Igen am, csakhogy mikor megérkezett, otthon ismét
annyi volt a latni vald, hogy a jo szandék megint csak
megmaradt szandéknak, de a levélnek hire-hamva sem
volt. Ezalatt Erna sziletése napja is elérkezett s mivel a
szUl6k nagy Oromet akartak gyermekiknek szerezni,
titokban bekuldték a kocsit a varosba s arra kérték az
intézet igazgatondjét, engedné meg, hogy Angéla a
szlinid6 hétralévl részét naluk toltse.

Mily nagy volt azonban meglepetésik, midén a
kocsit Uresen lattdk hazatérni. Angéla nem jott el s a
kocsis csak egy levelet hozott az igazgaton6tol. A level
rossz hireket tartalmazott; az igazgatoné ugyanis azt
irta, hogy Angéla az utobbi idében oly illetlen és
daczos volt, annyit sirt és annyi boszusagot okozott
az intézetben a kisasszonyoknak, hogy nem érdemli
Erna szllGinek josigat. A szunid6 elején tokéletesen
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tonkretett egy szép és értékes konyvet s még sem volt
rabirhatd, hogy bocsénatot kérjen. Minél tobbet figyel-
meztették, anndl makacsabb lett. Végre mar azt kezdte
el, hogy egész nap nem beszélt, alig evett valamit s
folyton sirt.

»,Meg nem foghatom, hogy toérténhetett ez ?* monda
Erna édes anyja. ,Mi lehet az oka annak, hogy ez a
gyermek, kit kis leAnyom oly jonak s oly szelidnek
festett le, most egyszerre ily daczos és makacs lett?
Majd megkérdezziik Ernat, hatha tud valamit a dolog
jelol?

Ernat csakugyan el6hivtdk s kérddre vontak, mire
a lednyka majd elsapadt, majd elpirult s végre zokogva
vallotta be hibajat. De hat hogy gondolhatta volna,
hogy ez lesz a vége ? Most mér latta, hogy Angéla nem
akarta 6t elarulni s inkabb maga allta ki a buntetést,
semhogy Ernét is bevadolja. ,,Oh bar csak bevallottam
volna, hogy én vagyok a hibas", monda Erna, ki fajda-
lommal gondolt arra, mennyit szenvedhetett szegény
kKis Angéla.

A szil6ket szintén elszomo itotta a dolog s bizony
az idén szomordan Uttt ki Erna sziiletése napja. De
édes atyja nem nyugodott bele a dologba olyan kénnyen,
hanem elhatdrozta, hogy mindnyajan bemennek a
varosba; mindent elmondanak az igazgaténének s meg-
kérik, ereszsze ki hozzajuk Angélat.

Csakugyan igy is lett, csakhogy fajdalom, mar
kés6 volt! Mikor elmentek az igazgatonéhoz, azt
hallottdk, hogy Angéla méar nincs ott, mert szllei elvitték
az intézetb6l s nem is jon vissza tobbé soha, mert
szuléi, kik eddig sokat utaztak, most egy szep birtokot
vettek az orszag legtavolabbi részében s most azt
akarjak, hogy kis ledanyuk ne legyen téluk tavol.
Angéla mindvégig szotalan volt és szomorl, de Ernat
még sem arulta el, pedig mennyire fajhatott szivének
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az, hogy az egész intézet daczosnak es makacsnak
tartotta.

Erna vigasztalhatatlan volt, mikor ezt hallotta:
,»,Oh bar megkimélhettem volna Angélat e fajdalomtol!
monda zokogva, de most mar késd volt. Kis barat-
néjét sohasem latta tobbé s nem is hallott réla, mert
hogy Angéla uj otthona hol van, azt az igazgatond sem
tudta. Erna majdnem belebetegedett a bankddasba, de
az az egy haszna mégis meg volt e szomorl esemény-
nek, hogy Erna tokéletesen Kigyogyult hibajabdl a
kés6bb sohasem volt oka megbénast érezni.



Egy baba tdérténete.

Minka és Doéra nagyon szerették egymast. Minka
annyit csokolta Dorét, hogy végre egészen lecsokolta
arczanak szép piros szinét. Hossz( sz6ke hajat pedig
addig-addig fésulte, mig ez végre egészen kiment, Ugy
hogy végre a gyonyor( Doéra, az a szép baba, melyet
Minka hatodik szililetése napjara kapott, olyan csunya
lett, mint valami madarijeszto.

Dora bizony sokszor boszankodott és haragudott
kis arn6jére, hogy ez nem vigyazott ra jobban, de most
mar késé volt s nem lehetett a dolgon segiteni. Szegény
Doérat bizony a legjobb akarattal sem lehetett volna
szépnek mondani; ruhaja csupa lyuk volt, kdczos haja
rendetlentll csliggott fakd arczara s mikor Minka ezt
latta, nem hogy megsajnalta volna Dérat, hanem hara-
gosan dobta oda a szoba sarkéba s a szép kis babaagy
ezentdl mindig Uresen allt s Déra mar nem fekidt ott
a szép fodros vankosokon.

Nap nap utdn mult s Minkanak eszébe sem jutott,
hogy a szegény babat megkeresse, s Déra csak akkor
kerilt el az &gy alol, mikor a szobaleany benydlt a
sepriivel az 4gy ald. Akkor aztan a szeméttel egyutt
szegény Doréat is kihGzta onnan. De micsoda latvanyt
nyUjtott a szerencsétlen baba! A por és a pehely annyira
belepte, hogy alig lehetett megismerni.
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Egy baba torténete. (Szdvegét lasd a ti. oldalon)
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A szobaleany odadobta a kiiszébre s mikor a takari-
tassal készen volt, akkor 6sszeszedte az Ures Uvegeket
s ezekkel egyutt aztdan a babat is felvitte a padlasra.

Szegény Dora! Bizony soha sem gondolta volna,
hogy Uyen szomor( sorsra jusson! Ott fekiidt egy torott
kalitka és egy rongyos csizma kozott, melynek talpat
mar Kikezdték az egerek. A szegény baba ruhaja csupa
rongy volt, 1abarol pedig Minka mar régen lehlzta a
szép fehér harisnyat és sarkos pirosczip6t.

Mialatt szegény Doéra a padlason buslakodott elha-
gyatva, egyedil, azalatt Minka tirelmetlenil varta kozelg6
szuletése napjat, mert ezen a napon mindig sok kellemes
meglepetésben részesilt. Nagyon kérte a mamat, hogy
vegyen neki ismét egy szép babat sziletése napjara, de
a mama csak fejét rdzta s azt mondta, attél fél, hogy
az uj baba is mihamarabb a szegény Dora sorsara
jutna.

Minka most egészen elszomorodott s csak most
kezdett azon gondolkozni, hogy vajjon hova is juthatott
ababa. Kereste, kutatta; tlve tett érte mindent, de hidba!
Végre megkérdezte a szobaleanyt, hogy hatha az tud
rola valamit. Ez csakugyan el is mondta, hogy néhany
nappal ezel6tt felvitte a régi babat a padlasra s hogy
valdszinlileg még most is ott lesz. Erre aztdn Minka
nagyon szépen kérte a szobalednyt, hogy menjen fel
vele a padlasra és segitsen megkeresni a babat. Csak-
ugyan fel is mentek, de milyen nagy volt csodalkozasuk,
mikor azt lattdk, hogy a baba mar nincs ott a sarokban.
A tobbi lim-lom mind ott volt, a hova a szobaleany
lerakta volt, de a baba eltlint nyomtalanul.

»Ugyan hova lehetett 7 kérdé Minka megijedve.

»,Hatha utazni ment!" felelt a szobaleany titkolddzva.

»Ugyan ne tréfalj! Hogy mehetett volna szegény
Dora utazni?" monda Minka, mialatt minden sarok felé
vetett egy tekintetet.
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»Ki tudja ?* felelt a ledny, mialatt bezarta a padlas
ajtajat s aztan Ovatosan levezette Minkat a lépcsdn.

Nemsokara csakugyan elérkezett Minka sziletése
napja s mikor a lednyka reggel kilépett az ebédl6be,
meglepetve latta, mily gyonyorien fel volt az asztal
virdgokkal ékesitve, mig kdzépen ott pompazott a szép
szlletésnapi torta.

A leanyka az els6 pillanatban azt hitte, hogy mar
mindent latott, pedig még csak akkor pillantotta meg a
legf6bb meglepetést, mikor kozelebb Iépett az asztalhoz.
A torta mellett ott allt egy szép uj baba. Mikor ezt Minka
meglatta, azt sem tudta, hogy koszOnje meg szilGinek
e szép meglepetést. Olelte, csdkolta a szép babat s
mikdzben sz6ke hajat szeretettel megsimogatta, igy
sz0lt hozza :

~Ella lesz a neved, mert ez nagyon szép név!“
monda Minka s most még egyszer megcsokolta a babat,
korultanczolta vele az asztalt s ezzel a baba meg volt
keresztelve.

Ella épen akkora volt, mint a szegény Doéra; épen
oly merev karja és laba volt s ugyanazt a szép fehér
harisnyat és piros czip6t viselte, a mi annak idején
Doréé volt.

Délutdn Minka baratnéi mind eljottek hozza s volt
aztan jatszas ! Mindnyajan megbamulték Ellat s ez mind-
nyajukra ra nevetett fényes tivegszemével s piros ajkaval.
Uzsonnara aztdn a szép tortat is felvagtak s a leanykak
ezt is elfogyasztottak a tobbi édességgel egyutt. De Minka
nem vigyazott magara eléggé; tobbet evett a kelleténél
s estefelé mar oly rosszul érezte magat, hogy azonnal
le kellett fekldnie. Kis baratn6i mind odamentek agyahoz,
hogy elblcsuzzanak t6le, midén mar ott fekidt, Ellat
karjaiban tartva. A szép baba még mindig mosolygott,
arcza is még mindig piros volt, de Minka halvanyan és
szomoruan fekiidt vankosan.
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Akis leanyok most labujjhegyen tavoztak el, mire
a mama aztan keser( teat hozott s Minkanak ezt meg
kellett innia. ,Most aludjal el szépen“, monda a mama,
,»S holnap ismét olyan egészséges leszel, mint a makk!
E szokkal 6sszevonta az agy fliggonyeit s eltavozott.
Mikor Minka egyediil maradt, érezte, hogy nagyon faradt
s szempillaja oly nehéz volt, hogy magatdl is lecsukodott.
De miel6tt a leAnyka elaludt volna, még egyszer szivére
szoritotta Ellat s szép piros arczat megcsokolva igy
suttogott: ,,Edes, kedves Ellam!

De a baba e pillanatban kinyujta karjait s halkan,
Iégyzimmogéshez hasonld hangon igy szélalt meg: ,,Ne
csokolj ennyit, mert kulénben megint olyan csinya
leszek, mint a multkor s akkor aztan megint a padlasra
kertlok, a por és a szemét kozé.

»Mit beszélsz?" kialtd Minka meglepetve. ,Hat te
beszélni is tudsz? Hogy lehettél volna te a padlason?"

»Pedig Ugy volt! séhajtd a baba. ,,S én tulajdon-
kép nem is Ella vagyok, hanem a te régi babad, Déra,
a kit addig-addig csokoltal, mig végre egészen cslnya
lett s akkor bedobtad az 4gy ala. Mikor ott a szoba-
ledny megtalalt, felvitt a tobbi lim-lommal egyitt a
padlésra. De lasd, azért én még akkor is nagyon szeret-
telek, pedig te oly rosszul bantal velem s oly hamar
elfelejtettél. Hat mar nem is ismersz s nem akarsz ismét
Doranak hivni gy mint azel6tt?"

Minka konyes szemmel hallgatta a baba szavait.
Most mar felismerte Dorat; latta, hogy ép olyan szép,
mint Ujkoraban volt, csakhogy azo6ta sokkal okosabb lett.

»Hat azutan is szerettél engem s nem haragudtal
ram, mikor eldobtalak?"

,Oh nem haragudtam, csak nagyon szomoru voltam".

»,De hogy torténhetett az, hogy most megint igy
megszépultél ? kérdé Minka tovabb. ,,S hova lettél akkor,
mikor a padlason kerestelek? lgazan elutaztal?"

Gyory Hona: Meaekincstir. 4
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Hat te nem ismered azt a jo szellemet, a ki &
szlletésnapi ajandékokrdl szokott gondoskodni? kérdé
Dora.

»,Nem, még sohasem hallottam rola. Kérlek, kedves,
okos DArdam, mondd el, ki az a szellem?"

»Akkor elészor is ne szorits olyan nagyon! monda
Dora, ,,mert ha folytonosan csdkolod az arczomat, megint
oda lesz réla a piros szin. Lasd, lasd, a furtjeimet is
hogy 0Osszekuszaltad mar! Attol félek, hogy nemsokara
megint az &gy alatt fogok heverni."

»,Nem, nem, soha tobbé", felelt Minka. ,,Mindig
szedetni foglak, még ha nem lennél is szép tobbe,
izentul ismét ott fogsz fekudni szép kis agyadban;
csak kérlek, mondd el, ki az a jo szellem!"

»Tehat hallgass ream !" kezdé a baba. ,Kis lea-
nyoknak tulajdonképen nem is szabadna err6l a tin-
dén 6l hallaniok, de mivel te ilyen j6 vagy hozzam,
nem banom, elmondom, ki az. Midta a szobaleany fel-
vitt a padlasra, ott fekiidtem a tébbi lim-lom kézt. Egyik
oldalon egy torott kalitka volt mellettem, a masik oldalon
pedig egy csizma, melynek a talpa az orranal mar el
valt a fels6 b6rtél s a csizma Ugy tatogatott, mintha
valami nagy allatnak a széja lett volna és én ett6l
mindig nagyon féltem. Hogy ezeken kivul mi volt még
a padlason, azzal nem sokat tor6dtem, mert folyton
csak te redd gondoltam, meg arra, hogy milyen hamar
elidegenedtél télem. Szép puha agyam is sokszor eszembe
jutott s akkor mindig nagyon boldogtalannak éreztem
magamat. A padlason sohasem volt vilagos, mert ablakai
tele voltak porral és pokhaldval s igy csak homalyosan
lathattam a csillagokat vagy a holdat, a repkedé mada-
rakat s a napsugarakat, melyben a porszemek vig
tdnczot jartak.

Egy é€jjel, midén a hold épen besitétt hozzam,
egyszerre csak megnyilt a padlas ajtaja s egy Kis
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emberke lépett be rajta b, szlrke kopenybe burkolva.
Korllnézett, figyelmesen megvizsgalt minden sarkot;
egyet-mast kezébe is vett, de aztdn megint csak letette
mig végre engem pillantott meg. Gyorsan felemelt,
lefGjta rolam a port, aztdn bedugott egy nagy zsakba,
melyet kopenye alatt hozott. Mikor ebbe beleestem,
valami megzordult alattam, mert a zsakban nemcsak
magam voltam. Volt ott egy fejetlen 16 is, meg egy dio-
tor6, melynek a félszara hianyzott. Mi tagadas benne,
ez sem volt sokkal fényesebb tarsasag, mint a torott
kalitka és a lyukas csizma. De mit volt mit tennem,
bele kellett nyugodnom, mert a kis szirke ember a
ladadkon és polczokon &t odalépett az ablakba s azt
kinyitva kibujt a haztetdre. Itt aztan megindult egy
fényes holdsugaron, mely épen odaesett a haz tetejére.
A holdsugaron aztan mentiink, mentink megallapodas
nélkdl, azt hiszem, egyenesen fel az égbe. Oh, ha tudnéd,
milyen félelmet alltunk ki ott a zsdkban! A szegeny
diétorének még a foga is vaczogott rémiletében s én
is reszkettem, mikor az ernyedt zsdk likacsain keresztl
ki-kitekintve lattam, milyen szedit6 magasban vagyunk.

»,De a szellem egyszerre csak megallapodott s
bekopogtatott egy nagy kék kapun, mely csakhamar,
kinyilt s ekkor viddm gyermekhangok Utottek meg
fllemet.

»,Most aztan valaki kinyitotta a zsakot, megfogott
engem s letett egy asztalra: Ha lattad volna milyen szép
volt itt minden! Gyonyor(, tagas teremben voltam,
melynek mennyezete, falai, s6t még padozata is fényes
kék kdébdl volt faragva. A teremben hossz( asztalok
alltak egymas mellett s ezek korll sok-sok szép gyer-
mek Ult, kik a legkilénb6z6bb munkaval voltak elfog-
lalva. De mikor a szellem belépett, mindnyajan abba-
hagytdk munkajukat s odacsoportosultak koréje, hogy
lassék, mit hozott a zsékba.

2
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»Mit hoztal? Mit hoztal?" kérddk téle. ,Mit lattal
a foldon ? Meselj valami szépet azokrdl a gyermekekrdl,
a kik ott laknak!"

»Erre a szellem elkezdett mesélni mindazon jé
és rossz gyermekekrdl, a kiket a foldon latott s
mesélt nekik a kis Minkarol is, a ki velem oly rosszul
bant s ugy elhanyagolt, hogy végre is a padlasra
kerlltem. Mikor a gyermekek ezt hallottdk, széna-
kozva vettek kezlikbe s szeretettel simogattak és czird-
gattak.

»Erre a szellem kezébe vette a diotor6t, hogy ezt
egy pajkos, vasott fil rontotta el, mig a torott fejd 16
egy szegény beteg egyetlen jatékszere volt. Aztan meg-
kérte az angyalokat, hogy csak szépen igazitsak 0Ossze
a kis falovat. Igen, az angyalokat, mert azok a szép
gyermekek, a kik kdzé most jutottam, angyalok voltak.
Mikor zséakjat Kilritette, Gjra Osszehajtogatta s kdpenye
ala rejtve ismét megindult vandorutjara.

»,De én ott maradtam a szép kék teremben s néztem
az angyalokat, kik szorgalmasan dolgoztak, hogy a régi
jatékszereket megint ujjateremtsék a gyermekek szamara,
mire szuletésiik napja elérkezik. Lattam, hogy festettek,
ragasztottak, szabtak és varrtak.

»Engem el6szor is leporoltak, s akkor aztan festékes
bogréket és ecseteket hoztak s arczomat Ujbdl Kkifes-
tették szép pirosra. Ezalatt masok ismét harisnyéat
kotottek s szép piros czipbt szabtak. Egy harmadik
Osszekuszalt hajamat hozta rendbe, a negyedik pedig
szép uj ruhat szabott szamomra. Mindez képzelhetetlen
gyorsasdggal ment s egyszer csak azon vettem magamat
észre, hogy ismét szép voltam.

»Ezalatt a diotor6 és afalo is elkészultek, valamint
tobb mas jatékszer is, melyet mind a féldon lakd gyerme-
keknek Kkeészitettek az angyalok szlletésnapi ajan-
dékul.
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»,Olyan 6rém volt az angyalokat elnézni, hogy
nekem szinte nehezemre esett, mikor a kis szlirke ember
ismét megjelent a zsakkal, hogy visszavegyen.

»Bizony sokkal jobban szerettem volna ott maradni,
de hidba volt minden huzddés, vissza kellett térnem a
foldre. Betettek a zsakba s velem egyitt a diotorét is,
mely szép fényesre ki volt csiszolva s torétt szara is meg
volt igazitva; tovabba a lovat is, melyre szép sorényes
fejet tettek, s azutdn szép uj szijjal kantaroztak fel. Volt
a zsakban rajtam kivil tébb baba is, s a szellem mind-
nyajunkat hatara vett és aztan megindult vellink.

»,De most mar nem vitt vissza a padlasra a porba
és a lomok kozé, hanem egyenesen be az ebédl6be,
hol az asztalon méar ott alltak a virdgok és a torta s a
hol reggel aztan te is megpillantottal.”

Most elhallgatott a baba, de ekkor Minka, ki bamu-
latabol alig tudott magahoz térni, szaz meg széz kérdéssel
ostromolta. Déra azonban igy felelt: ,,Hanem most mar
aludjunk, mert késére jar az id6, te pedig beteg vagy."

igy aztan mindketten elaludtak s mikor a mama
egy negyeddéra mulva odalépett az agyhoz, oréommel
latta, hogy Minka mily mélyen és nyugodtan alszik.
Még most is karjaiban tartd a babat, mig arczan boldog
mosoly jatszadozott. Bizonyosan arrél a szép kék teremrél
almodott, hol szdz meg szaz fényes, héfehér szarnyl
angyal faradozik azon, hogy a gyermekeknek &romet
szerezzenek.

De annyi igaz, hogy Minka e naptol fogva sokkal
jobban vigyazott Dérara, nem csokolta le arczar6i a
szép piros szint, hajat sem tépte ki fésulés kozben,
hanem oly szeretettel és gonddal bant vele, hogy mikor
sziiletése napja egy év mulva megint elérkezett, a joszivii
szellemnek nem is kellett a babat megint elvinni, mert
még akkor is olyan szép volt, mintha aznap kerilt volna
ki az angyalok kezébdl.



Szomoru torténet.

A mama ebéd utdn mindjart elment hazulrél s a
gyermekek a nagymama gondjaira maradtak.

Mar alkonyodott s kinn ugyancsak tombolt az
6szi vihar vadul rdzva a fak agait, melyek méar majd-
nem egészen pusztan allottak.

A gyermekek mind oda csoportosultak a meleg
kédlyhdhoz, a nagymama koré, ki ott dlt kényelmes
karos székeben.

»-Meséljen valami szépet nagymama!" szdllalt meg
Emma, a legnagyobbik.

»lgen, igen, meséljen valamit!" mondtdk most a
tobbiek is, mire a nagymama néhany pillanatig néman
nézett ki a tombol6 viharba.

»,Ugy is épen meselni akartam nektek valamit",
kezdé, ,,csakhogy a mit most fogok elmondani, az bizony
szomoru torténet.”

»-Nem, nem; — ink&bb valami vigat meséljen
nagymama!™ monda a kis Erzsiké, ki ott Ult egy zsa-
molyon a nagymama el6tt.

»,Csakhogy az élet nem csupa vigsagbol all am
gyermekeim”, monda a nagymama, ,s6t nagyon sok
szomoru van benne, még pedig olyan is, a mit mar
nektek, gyermekeknek is tudnotok kell. Tehat hallgas-
satok ram: Egy szép tavaszi napon, mikor a ho eldl-
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vadt a mez6kon, mikor a fak egészen el voltak boritva
fehér és rozsaszinl viraggal, mikor a levegd enyhe
volt és illatos s a foldbdl ezer virdg dugta ki fejét,
akkor vidam madarcsicsergést hallottam ablakom el6tt
az agak kozott.

WA csizek visszajottek s azt sem tudtdk, hova
legyenek 6romikben, mikor itt mindent ugy taléltak,
a mint &sszel elhagytdk. Korilrepkedték a hazat, a
kertet s a nagy Osrégi, terebélyes fat. Mindjart hozza
lattak a fészekrakdshoz s néhany hét mulva, mikor a
lomb mar srlibb és sotétebb volt: akkor a kis madar-
fibkadk is kibljtak a tojasbol s csérikkel tatogattak
eleség utan. A két o6reg madar egész nap azon fara-
dozott, hogy a kis fiokak elég eleséget kapjanak. De
volt is lattatja, mert ezek szépen néttek, tollasodtak s
nemsokara repulni és énekelni is megtanultak.

Az anyamadar a legnagyobb gonddal nevelte fel
kicsinyeit s ezek olyan vigan éltek, hogy azt hittéek,
az elet csupa vigsagbdl all. Persze, még sohasem lattak
szomoru napokat s azt gondoltdk, hogy a napfénynek
és a bOségnek sohasem lesz vége.

Pedig nem igy lett. Malt az id6, s egyszer csak
elérkezett az 6sz. Hideg szél suvoltott a fak kozott;
a kis madarak fazosan bujtak 0ssze és tollukat felfdjva
ulddgéltek a fak again, melyekr6l egyenként verte le
a hideg szél a sarga leveleket a nedves foldre.

Ekkor aztdn meguUjult a kertben a csicsergés és
csiripolds, mert az 6reg madarak tandcskozasra gy(ltek
Ossze s elhataroztak, hogy itt az id6 az utazasra; el kell
menniok melegebb vidékre.

A Kicsinyek mindebb6l persze mit sem értettek,
de azért egyltt csiripeltek az éregekkel s olyan fontos-
kodva ropkddtek ide s tova, mintha nekik lett volna a
legtobb dolguk.”

»Végre meg volt hatadrozva az utazas napja és 6raja
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s ekkor az 6regek elblcsuztak a kerttdl s minden kedves
helytél, miel6tt Gtra kelnének; a Kkicsinyek azonban
nem voltak ilyen szomoru hangulatban s alig vartak az
az indulas pillanatéat.

»-Holnap indulunk"”, monda atyjuk, ,,addig legyetek
tirelemmel

A Kis madarak ott Ultek szép sorjaban az agon,
melyen mar alig volt néhany levél. Egyideig még
beszélgettek a holnapi utazasrol, de aztan egymasutan
repiltek el az &grol, s csupan egy kis madar maradt
ott, ki tirelmetlenségében mar nem is akart aludni menni."

~Ekkor néhany pajkos fil jott a kertbe. Nem tud-
tak, mihez fogjanak, hogy az id6t toltsék s igy végre
koveket szedtek fel a foldrél, hogy versenyezzenek, Kki
tud legmesszebbre dobni."

Most az egyik igy szolalt meg: ,Nézzétek csak, ott
a fa tetejében egy madar Ul. A ki azt megdobja az lesz
a nyertes."

»Erre aztan mind megprobaltak, ki tudna a madarat
megdobni. Egyik k6 lejebb repilt, a masik magasabbra,
de az egyik mégis eltalalta a szegény kis madarat, mely
erre fajdalmasan sipogott s a masik perczben mar nem
volt sehol. A fiuk talélgattdk, hova lehetett, de nem
talaltdk, mert ezalatt mar egészen besotétedett.”

»,De hat hova lett a madar, nagymama?" kérd6
most Erzsike.

Mialatt a nagymama a fiuk kegyetlen tréfajarol
beszélt, Andor nyugtalanul mozgott székén ide s tova,
mintha nem a legkényelmesebben érezné magat. De a
nagymama nem latszott ezt észrevenni s igy folytato
az elbeszélést:

»Elég az hozz4, hogy a madar nem volt sehol serre
aztan a fiuk is tovabb mentek mas mulatsagot keresni."

»-Masnap reggel aztan igy szolt fiaihoz az oOreg
madar: ,Jertek ide mindnyajan, mert ma indulunk!
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»Lett erre csiripelées és ropkodés! De a mint a
tobbiek mind ott szallongtak a leveg6ben, a fi kozl
egyszerre csak fajdalmas sipogas hallatszott s mikor a
tobbiek odanéztek, lattdk, hogy egy szegény Kis beteg
madar vergbdik ott s nem tud felrepiilni, mert szarnya
egészen 6ssze van zlzva. Ez volt az a szegény Kis csiz,
a melyet a pajkos fiuk kével dobtak meg.

»Vigyetek magatokkal!" konyodrgott a szegény Kis
madar, mikdzben kinosan csapkodott széarnyaival, hogy
hatha fel tudna repulni.

Atyja és anyja szomorUan ropkodték korul a kis
madarat, de hidba, nem segithettek rajta. Sem magukkal
nem vihették, sem itt nem maradhattak mellette.

»Ezalatt a szomszéd kertb6l is odasereglettek a
madarak, mert mindannyian egydtt akartak Gtra indulni.
Middén az egész sereg felrebbent, akkor ismét felhang-
zott a fu kozul a kis madar fajdalmas hangja: ,,Vigyetek
engem is magatokkal! Ne hagyjatok itt egyedul meg-
fagyni, éhen veszni".

De a madarak nem segithettek a megsebzett kis
allaton, barmennyire fajt nekik, hogy szegény kis tarsukat
itt kell hagyniok. Koril ropkddték; szomortan csicse-
regtek mellette, de aztan felemelkedtek s elrepiltek a
kék levegdn at messze, messze, idegen orszagba.

»-Milyen szomoru torténet ez, nagymama!" monda
Emmabusan,mireErzsikekdnyezveszoélalt meg: ,,Szegény,
szegény kis madar!"

De a leanyok meglepetve lattak, hogy Andor e pilla-
natban felallott s zokogva karolta &t a nagymama nyakat,
mikozben igy szolt: ,,De mikor én nem tudtam, hogy
megdobtam a szegény kis madarat. lgazan nem tudtam,
nagymamal*

»De mégis feléje dobtél s az volt a szandékod, hogy
el is taldld", felelt a nagymama.

»,Nem gondoltam arra, hogy annyira fog neki fajni!"
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»Tudom, tudom, sokszor van az ugy az életben,
hogy az emberek nem gondoljak meg, milyen fajdalmat
okoznak a masiknak", sz4It a nagymama szomoruan.

»lstenem, barcsak segithetnék a szegény Kkis
madaron”, monda a fil sirva.

»Hat te voltal az a szivtelen fid, Andor?" kérdé
Emma. ,,Ezt igazdn nem hittem volna fel6led."

»,De mi lesz most mar a beteg madarral? lgazan
meg kell halnia, hogy igy egyediul maradt?" kérdé
Erzsiké.

,Ugy hallom, mintha a mama jonne!* szolt a nagy-
mama felallva. ,,Most mennem kell. De holnap reggel
jertek be mindny4jan az én szobamba s akkor meég majd
beszélink a kis madarrél s meglassuk, lehetne-e még
rajta segiteni.”

Agyermekek csak nagynehezen tudtak megnyugodni
s Andornak sehogysem izlett aznap este a vacsora, s6t
még mikor lefekudt is, tobbszor elfakadt sirva s aztan
aggddva hallgatézott, nem hallja-e a szegény kis madar
hangjat kinn a tombold viharban.

Masnap a gyermekek mar koran reggel ott voltak
a nagymama szobajaban.

~Emlékeztek még a kis madarra?" kérdé a nagy-
mama, mire a gyermekek egy szivvel-lélekkel felelték:
»,Hogyne emlékeznénk!

»Pi, pi, pi!l hangzék e pillanatban, s a mint a gyer-
mekek arrafelé tekintettek, a honnan a hang jott, lattak,
hogy a sarokban le van valami takarva egy kenddvel.
Most a nagymama is odalépett s levette a kenddt, mire
a gyermekek egy kis kalitkat pillantottak meg, melyben
egy szép tarka kis csiz Ult egészen 6sszehuzddva.

»Nini, a kis madar!" kidltA Emma. ,,Bizonyara a
nagymama hozta fel, hogy meg ne fagyjon a kertben.

,Ugy van!“ mondad a nagymama. ,Azért vettem
magamhoz ezt a szegény Kkis allatot, mert meg akarom
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gyégyitani. Vagy azt hiszitek, meg tudtam volna allni,
hogy ne segitsek neki, mikor féjdalmas sipogasat
hallottam? Oh ha tudnatok, hogy dobogott szivecskéje,
mikor felvettem a foldrél. Bizonyosan azt hitte, hogy
valami rosszat fogok vele tenni s azért félt annyira. De
most mar reményiem, hogy megszokja a fogsagot."

,»Oh mennyire 6rilok, nagymama, hogy a kis madar
nem veszett el a viharban", monda Andor meghatottan.
A szememet sem tudtam lehunyni egész é€jjel, mert
mindig a szegény kis madarra gondoltam."

»~EZ volt buntetésed", felelt a nagymama. ,,Vagy azt
hiszed, hogy a szegény kis madér talan tudott nyugodtan
aludni, mikor megsebezve fekiidt a hideg, nyirkos foldon?"

»De ugy-e nem fog meghalni?" kérdé Erzsiké, ki
gyonyorkodve nézte a kis vendéget.

Azt még nem tudom, gyermekem"”, felelt a nagy-
mama. ,,Mindent meg fogok tenni, a mit csak lehet, hogy
életben maradjon s igyekezni fogok neki a rabsagot
lehetdleg kellemessé tenni."

A kis madar csakugyan egészen hozza szokott a
fogsaghoz s ahhoz az é&ldott j6 Oreg asszonyhoz, Ki
oly szeretettel apolta. Megsebzett szarnya nemsokara
begyogyult s mikor mar a kis madar nem volt olyan
félénk, akkor a nagymama néha Kkinyitotta a kalitka
ajtajat, s ilyenkor aztan a csiz kiugrott az ajton s korul-
ropkodott a szobaban.

A gyermekek nagyon szerették a kis madarat;
sokszor hoztak neki rovarokat, kukaczokat s zold leve-
leket s igy annyira megszeliditették, hogy ez végre
kezikb6l evett.

Télen &t, ha ho esett és a szél suvoltott a kopéar
fak kozott, a csiz ott Ult az ablakban a viradgcserepek
kozott s kis fejét féloldalra hajtva okosan nézett ki a
havazd téli tajra.

»Talan sziileire és testvéreire gondol”, mondak
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ilyenkor a gyermekek. ,Vajjon azok hol lehetnek most
s vajjon gondolnak-e arra, a Kit betegen hagytak itt?*

De lassanként elmult a tél is s megérkezett a tavasz,
a mint meg szokott érkezni a legkomorabb tél utan is.
AKkivirult réten s lombosodé fakon enyhe szell6 lebegett
at; minden élt, minden ébredt és viragzott!

S nemsokara ismét felhangzott a Iégben a madarak
csicsergése, Ugy a mint azt a nagymama mondta &szszel.

»Itt vannak a csizek! kialtdk most a gyermekek s
figyelmesen nézték a visszatért vandormadarakat. Mikor
a fogoly csiz is meghallotta a tobbiek csevegését, egy-
szerre nyugtalankodni kezdett s villamgyorsan repdesett
a Szobdban ide s tova.

Mikor a nagymama ezt latta, igy szdlalt meg:
»-Most pedig bucsuzzatok el a kis madartol gyermekeim.
A konyoruletesség munkaja be van fejezve s kegyet-
lenség lenne, ha még tovabb is fogsdgban tartanok a
kis madarat."

»,Csak nem akarod szabadon bocsatani, a mi kis
madarunkat?" kérdé Erzsiké ijedten. De a nagymama
ekkor mar ki is nyitotta az ablakot, mire a Kis csiz
boldogan repilt ki a szabadba tarsai kozé.

Erre Andor odalépett a nagymamahoz s megolelte
azt, ki szeret6 kezével begydgyitotta azt a sebet, melyet
Andor meggondolatlanul Utétt. ,,Ugy-e ezentll sohasem
fogod az ilyen artatlanokat és védteleneket bantani?"
kérdé a nagymama szeliden, mire Andor megindultan
monda: ,,Soha, soha kedves j6 nagymamam!"



A kit Déra megirigyelt.

Eppen piinkosd tinnepe volt, mikor a hét testvér
egydtt Ult a lugasban a reggeli kavé mellett. A lakéhaz,
mely éppen csak hogy elég volt a nagy csaladd szamara, az
orszaguton allott s mivel a kis kert a haznak az utczara
nézd oldalan fekidt, a gyermekeknek innen mindig
akadt nézni val6ja; mert az orszaguton egymast értek
a kocsik és szekerek s az emberek is leginkabb arra
jartak.

A gyermekek (gyszolvan folytonosan beszéltek;
0rokké mutogattak egymasnak azt, a mi kint az utczan
tortént, s annyit mozogtak, ugrandoztak az asztal mellett,
hogy Margitnak, a legid6sebbiknek nem kis faradsadgaba
keriilt, ha a csészék feldulését meg akarta akadalyozni.

,Uristen, mit csinaltok mar megint ?* kérdé meg-
ijedve, mikor a hat sz6ke fej ismét mind ott volt a
repkénynyel befuttatott lugas ablakanal, mialatt Feri
feldontott csészéjébbl csakigy Omlott a tej s a zold
viaszos vasznon gy terjedt el, mint valami fehér to.

De Margit bizony hiaba beszélt, mert a gyermekek
ra sem hallgattak, hanem igy kialtoztak: , Nézzétek csak,
egy kirdlykisasszony jon!*

Erre Margit is kdzelebb ment az ablakhoz s latta,
hogy az orszaglton egy gazdagon 6lt6z6tt, szép leanyka
vagtatott tlizes pejparipan. Biztosan és konnyedén (lt
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a himzett nyeregben s aranybarna haja csakugy rop-
kodott a friss reggeb szell6ben. Fekete szemének sugarzd
tekintete is azt mutatta, hogy nagy gyonyor(iségeét
talalja a gyors lovaglasban.

»Istenem, milyen boldog lehet! mondak séhajtva
Katicza és Erzsiké, a kis ikrek.

»Nézzétek csak!* kialtdk most a fiuk, ,még inas
is lovagol utana".

Mindegyik talalt rajta valami megbamulni valot s
ez igy tartott egészen addig, mig a leanykat a porfelleg
el nem takarta a bamulé szemek el6l.

Mikor a gyermekek végre ismét lecsondesedtek,
Margit igy szélitA meg Dorat, ki 6 utana a legnagyobb
volt: ,,Hat te miért nem szblsz Déra, miért nézesz ilyen
mereven magad elé?“

E szdkra Doéra halvany arczat élénk pir borita el
s aztan igy szolt kedvetlenll: ,Hat ugyan mit széljak
hozz4 ? Istenem, milyen jo sorsa is van némely ember,
nek! Semmi egyébre sincs gondja, mint csak a maga
mulatsdgara. Miért nem lehet nekem is ilyen jo dolgom?"

. 1essék! Déra mar megint boldogtalan!" monda
Pali gunyolddva, mialatt igyekezett Dora szomor( arczat
utanozni.

Csakhogy Doranak semmi kedve sem volt a tréfal-
kozasra. Kedvetlenil tolta félre kavéscseszéjét s kiment
a kertbe, hogy egy fa ald telepedve, kedves mesés-
kdnyvében keressen vigasztalast.

Mikor kiment a lugasbol, testvérei, nem éppen a
legudvariasabb médon, kaczagasba tortek ki. Csak Margit
maradt komoly és szomoru.

Miédta anyjuk meghalt — a minek mar harom éve
elmult — azota agyszolvan Margit nevelte kisebb test-
vereit s ez id6 alatt mar szamtalanszor feltlint neki
Doéra elégedetlensége, s ez mindig nagyon elszomori-
totta. Ddra sohasem volt derllt és viddm, mint a



Akit Déra megirigyelt. (Szovegét lasd aJ51. oldalon.)
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tobbiek. A kis haztartds sziiknek és szegényesnek tetszett
el6tte, egyszer( ruhai hitvanyaknak, s egész életét az
apré6 mindennapi gondokkal nagyon egyhangunak,
csendesnek és unalmasnak talalta. A lednyka feje tele
volt tarka fényes almokkal, ragyogd mesékkel, melyeket
képeskonyvében olvasott, s melyeket valoknak képzelt.
Almaban mindig kiralykisasszonynak latta magat;
fényes palotdban lakott, vagy pedig beszaguldozta a
rengeteg erddket aranyos nyergl héfehér paripéan,
mikdzben nszalyos selyem ruhdja csak ugy lobogott
utdna, kibontott hajdn pedig arany korona csillogott.
Gazdagnak lenni, vigan, munka és tanulas nélkul tolteni
az életet; a szerény vacsora helyett draga siteményt
és czukrot enni, — ez volt Ddranak legkedvesebb
gondolata s legforrobb vagya.

De még sohasem érezte magat ily boldogtalannak
mint most, midta az idegen lednykat latta az utczén
ellovagolni szépen és fényesen, mintha csak a meséknek
egyik kiralykisasszonya lett volna.

Dora most oOrékig elilddgélt a bodzafa alatt s
folytonosan az idegen lednyka jart eszében. Ma még
konyvei sem érdekelték s fejét hatrahajtva elkezdett
gondolkozni, s mi tagadas benne, azon boszankodott,
miért is nem engedte meg a jo Isten azt, hogy & inkabb
valami kiralyi palotaban sziilethessék, nem pedig egy
szegény hivatalnok hazaban.

Mialatt Déra igy almodozott, addig Margit szép
tisztan Kitakaritotta a lakast. Ma nagyon sok dolga volt,
mert az 6reg szakacsnd elutazott a szomszéd faluba
unokahuga eskiivéjére s igy mindent Margitnak kellett
elvégezni a kis szolgéld segitségével.

Hozza is latott a munkahoz mindjart reggeli utan,
de a mint éppen javdban dolgozott, egyszerre csak az
jutott eszébe, hogy atyja egy levelet bizott rea, s meg-
hagyta neki, hogy azt még délelétt vigye el valaki egy

Gy6ry llona : Mesekincstar. 6
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urhoz, ki a belvarosban lakott, a Zoldfa-utczaban. ,,Ha
talan magad nem érsz rd"“, monda atyja, ,,0gy bizd
Doréra, de a fiuknak semmi esetre se add oda, mert a
levél nagyon fontos.“

S Margit csakugyan nem ért ra a hosszl utat
megtenni, mert mar igy is nyolcz kezének kellett volna
lennie, hogy mindenkinek eleget tehessen. A kis szolgald
maga sohasem lett volna készen az ebéddel; annak is
kellett segiteni, de a lakast is ki kellett takaritani. E kdz-
ben a tobbiek a tizorai uzsonnat kovetelték, a kis Feri
pedig elszaggatott ruhaval szaladt be a kertbdl.

»Hol vagy Dora?* kialtott most Margit, de jo ideig
nem kapott feleletet. VVégre sok keresésre és kiabalasra
Doéra is kidugta az agak kozil halvany arczat, mely még
most sem volt nyajasabb, mint mikor elhagyta testve-
reit. Mikor el6jott, Margit arra kérte szokott nyajas és
szivélyes modoraval, hogy legyen olyan j6 s véllalja
magéara a levelet, mert 6 sehogysem fog raérni.

»-Még ezt is! mondd magaban Doéra. ,Ebben a
h6ségben menjek at a hidon s keresztil az egész
varoson! De hat igy van az a szegény embereknél!
Soha sincs valami mulatsaguk; ©6rokké csak munkal-
kodni kell, vagy pedig ilyen unalmas dolgokat végezni."

Kedvetlenil és boszankodva indult Gtra. A ragyog6
napsugar, mely odasitott nagykarimaju szalmakalapja
ala, bizonyosan nagyon elcsodalkozott azon, hogy egy
ki i ledny ilyen haragos arczot tud mutatni ezen a gyo-
nyord nyari napon, mikor minden Ggy mosolyog. Pedig
Déranak csakugyan nagyon rossz kedve volt. Az az
egy pillanat, melyben a szép lednyka elvagtatott elétte
pejparipajan, tokéletesen elrontotta Ddra napjat.

Végre, majdnem egy Ora hosszaig tartd Ut utan czél-
janal volt. A Zéldfa-utcza tulajdonkép csak egy egyszer(i
hazsor volt, melyrél nem is lehetett gyanitani messzirdl,
hogy mily gyonyorl kertek és kastélyok vannak benne.
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Doéra csengetett, de majdnem ijedve hatralt vissza,
midén csengetésére diszes, paszomantos ruhaba 61tozott
inas nyitotta ki a kaput.

»Valasz is lesz a levélre?" kérdé az inas, midén
a lednyka atnydjtotta atyja levelét.

»,Nem tudom"”, felelt félénken Dora, kit a magas
jegenyék és terebélyes harsak arnyaban allé haz feje-
delmi pompaja egészen megzavart.

Er.e az inas leereszkeddleg intett neki, hogy
kovesse s ezzel megindultak. Utjuk gyonyor( virag-
agyak és pazsitos térségek kozott vitt el s mindenitt
aranysarga poronddal és fényld kavicscsal behintett
utakon haladtak. igy értek el egy rézsafaktdl bearnyé-
kolt tornaczra, hol Dora egy galambsz férfit pillantott
meg, ki egy nyugagyon pihent.

»Kit hozol magaddal Janos?" kérdé nyajas, szelid
hangon.

E szokra az inas felsietett a tornacz lépcsdjén s
atnyujta urdnak a levelet, mialatt masik kezével a leany-
kara mutatott.

,»JOl van!" monda az 6reg ur, mikozben a levelet
atfutotta. ,,Nincs rea felelet. Hanem azért ne menj el
mindjart kis leanyom, hanem pihend ki el6bb magadat.
Jer ide, hadd beszélgessink egy kicsit. Te pedig, Janos,
hozz fel gyumolcsdét és egy pohar narancsosvizet a
kis kisasszonynak."

Janos gyorsan fordult vissza, hogy ura parancséat
teljesitse, mialatt Déra elfogddva és félénken haladt fel
a lépcson.

»Istenem, ha én is ilyen gazdag lehetnék!“ gondola
Déra, mialatt a supped6 sz6nyegeken végighaladva
korlltekintett s bamulattal nézte az aranyhimzési téri-
tOkét, melyek a verandat ékesitették.

A mint a nyugagy mellé érkezett, az dreg ur barat-
sagosan nyujta eléje draga gydrikkel ékesitett finom

5.
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fehér kezét. Déra kezdetben nagyon félénk volt, de az
dreg ur nyajassaga egészen felbatoritotta s nemsokara
oly vidaman beszélgetett vele, mintha régi ismerdsok
lettek volna. Beszélt az 6reg urnak az iskolarol, ott-
honarol, testvéreirdl s mikor elmondta, hogy heten
vannak testvérek, akkor az oOreg ur igy szdélalt meg:
-EJ, milyen vig élet lehet ott, a hol hét gyermek van
a hazban! Es mind a heten egészségesek vagytok ?*

Déra elamulva tekintett az 6reg urra. Persze, hogy
mindnyajan egészségesek voltak, de miért kérdezte ezt
ily szomor(i hangon az az ember, ki oly gazdagnak
latszott, mint valami fejedelem.

LAz lIsten tartson meg mindnyéajatokat”, monda
most, midén Déra igennel felelt el6bbi kérdésére. ,,Lasd
gyermekem, a vildgon nagyon sok a szomorusag. Adja
Isten, hogy ezt sohase tudd meg! Nekem is van egy
kis leAnyom, ki épen akkora, mint te s nekem ez a
gyermek egyedili vigaszom s legdragabb kincsem. Sziik-
ségem is volna a vigasztalasra, mert én béna vagyok,
de lasd ez a szegény gyermek, az én kedves kis Veram
meg suketnéman sziletett s az orvosok minden
tudomanya sem képes neki megadni e draga adoma-
nyokat." E szOkkal az oreg ur fels6hajtott s majdnem
sirva temeté arczat kezeibe. E pillanatban l6dobogéas
hangzik az utczan, mire az inas lesietett, hogy a kaput
kinyissa. Erre az dreg ur is felemelte a fejét s mosolyogva,
orvendd varakozéssal tekintett le a kertbe, honnan a
I6dobogas egyre kdzelebbrél hallatszott. VVégre az orgona-
bokrok kozil el6tlint a szép pejparipan az a leanyka,
kit Déra reggel oly irigyen nézett. A szép gyermek
nyajas f6hajtassal kdszont oda a tornacz felé, aztan
lovaglo ostordval tdvozolte atyjat s ekkor egy konnyl
szokéssel lenn termett a foldon. Most felsietett a tornacz
Iépcsdjén s néman odlelte meg atyjat.

Dora mélyen meghatva nézte e jelenetet s eszébe
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jutott, hogy ime, az a két ember, kikre oly irigységgel
gondolt, tavolrél sem oly boldogok mint Dora hitte,
s6t nagyon is ra vannak szorulva vigasz gyanant egymas
szeretetére, mert mindketten szerencsétlenek, egyik béna,
a masik stiketnéma.

De a mint az atya jelek altal figyelmeztette Dorara
a szép gyermeket, ez azonnal odament a masik leany-
kdhoz s tekintetével és mozdulataival igyekezett meg-
értetni Doraval azt, hogy nagyon szeretné, ha még itt
maradna. Akkor aztan kézen fogta DOréat s korllvezette
az egész hazban. Megmutatta neki jatékszereit s mind-
azon szép dolgokat, melyekért Dora tegnap még bizonyara
nagyon irigyelte volna a lednykat, de ma Dora méar
nem érzett egyebet, mint a leg6szintébb részvétet s a
legmelegebb rokonszenvet.

Mily jelentéktelennek tetszett most el6tte mindaz
a kellemetlenség, a mi eddig egészen elkeseritette. Az
elérhetetlen dolog utani vagy egészen eltlint szivébdl,
hogy végtelen szanalomnak adjon helyét. Ez éra Ugy-
szolvan alapjaban megvaltoztatta a leanykat, ki most
érzd el6szor, mennyi halaval tartozik a jo Istennek.
Talan ezen érzések tették a lednyka arczat oly nyajassa
s egész lényét oly szeretetreméltdéva, hogy a kis Vera
is azonnal megszerette s bucsuzaskor egy kis czédulara
néhany sort vetve, atnyujta azt Déranak, hogy igy
értesse meg vele, mennyire szeretné, ha mihamarabb
ismét eljonne hozza.

Dora meg is tette ezt s a lednykak rovid id6 alatt
a legjobb baratnék lettek. Hanem Dora most mar test-
véreivel szemben is egészen megvaltozott. Mindig nyajas,
baratsadgos és szolgalatrakész iranyukban s nincs forrébb
Ohajtdsa, mint hogy szeretteit mindig egészségesen és
boldogan lathassa.



Az Gsszetdrt viragcserép.

Reggelenként, mikor a hat érat elutotte, bizonyodra
lehetett venni, hogy a tejes-asszony kocsija mindjart
befordul a sarkon. A gyermekek nagyon jol ismerték
mar a fényes badogedényekkel megrakott kis zold kocsit
meg Bundast, a nagy hosszusz6ri kutyat, mely eléje
volt fogva. A tejes-asszony mindig pompas tejet hoz, a
mi olyan szép fehér, olyan habos, olyan édes, hogy a
gyermekek méar mindig oOrllnek, ha jon. De Kléarika, a
legkisebbik kis leAny mar épen alig varja a jészivi
tejes-asszony jottét, mert ez nagyon szereti Klarikat s
majdnem mindennap hoz neki még kiloén is valamit.

Néha-néha, kuléndsen Ggy a szép tavaszi és nyari
napokon a tejes-asszony kis fia, a kis Pista is bejon a
kocsival a varosba s ilyenkor mindig szép mellény,
tiszta kék kotény van rajta, lensz6ke fején pedig szép
uj szalmakalap.

Néha ott marad a kocsindl Bundassal s vigyaz a
badogedényekre, mig anyja beviszi a tejet a hazakba, de
néha a Kis fil is bemegy vele s ilyenkor aztdn mindenutt
szivesen fogadjak s a hazi asszonyok, a szakacsnék meg
a gyermekek sokszor adnak neki egyetmast.

Klarika és testvérei nagyon szeretik a kis tejes-filt
és sokszor behivjdk a gyermekszobaba, a hol aztan
jokedviien jatszanak egyltt, mialatt a kis Pista mesél
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nekik a tyukokrol, galambokrol és a szép kecskérél, meg
a veteményes és gyimolcsos kertrdl.

Minden nagyon tetszik a varosi gyermekeknek és
sokszor mondjédk egyméaskozt, hogy bizonyara sokkal
szebb lehet ott falun, mint itt, a hol 6k laknak.

Ugy szeretnének egyszer kimenni oda, a hol Pista
lakik, hogy meglathassak azokat a szép dolgokat, a mikrél
a kis fil olyan jél el tud beszélgetni.

Hazamenet aztdn Pistdnak méar oda szabad Ulni a
kocsira, mert akkor a badogedények mar mind Uresek.
Hej, hogy szalad ilyenkor a Bundas, csak (gy porzik
utanuk az ut! Ugyis tudja, hogy otthon aztan jol tartjak
s méasnap reggelig megint Kipihenhet.

Egy szép tavaszi napon, mikor a cseresznyefak
épen virdgjukban alltak, szép hintd robogott végig a
falun s ott allt meg, a major el6tt, a hol Pista szUl6i
laktak. A hintoban harom kis leany (lt édes anyjaval s
azert jottek, hogy meglatogassdk a tejes-asszonyt és
a kis Pistat.

A szép hinté az egész faluban feltlinést keltett; a
tejes-asszony azonnal kijott férjével és kis fidval a kapu
elé s ott fogadta a vendégeket.

A kis ledanyok vigan ugrottak le a kocsirdl s akkor
aztdn a kocsis kifogta a lovakat, el6vette az abrakos
tarisznyat s megetette 6ket az istalloban, mialatt a kocsit
betoltdk a szinbe.

A tejes-asszony bevezette vendégeit a lakdszobaba
s leultette Gket a fehérre gyalult asztal koré.

Nemsokara jé kavéillat terjedt el a konyhaban s
a tejes-asszony a legjobb tejszint hozta fel a pinczébdl
vendégei szamara. )

A kis leanyoknak pompasan lzlett az uzsonna mar
csak azért is, mert minden egészen mas volt mint otthon.

A mint mindnyajan ott Ultek az asztalnal, egyszer
csak megnyilt az ajtd s egy kis ledny lépett be rajta,
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de a mint az idegeneket megpillantotta, félénken allt
meg a kiiszobon. A tejes-asszony azonban egy nagy
karéj kenyeret szelt le s megkenve azt a friss irds-
vajjal, odanyujtotta a gyermeknek. Ez eleinte alig merte
elvenni s csak nézte az idegen gyermekeket, Kkik az
asztal korul dltek.

»Ez az Esztike", magyarédzta a kis Pista, mire atyja
hozzétette: ,,A kis leany innen val6 a szomszédbdl s
Pistanak a jatszotarsa, mivel ennek sincsenek testvérei."

Ezalatt a kis ledany odaiilt vajaskenyerdvel a sarokba
s szemét sem merte felemelni.

Pista jatszdtarsan bizony els6 pillanatra latni lehe-
tett, hogy szegény gyermek, de azért egyszer(i ruhacs-
kajan még sem volt szenny vagy szakadds és haja is
be volt fonva szép simara. Az (rnd nyajasan intett a
gyermeknek, mire ez mélyen elpirult.

Mikor aztan vége volt az uzsonnanak, akkor a
tejes-asszony elhordta a virdgos tanyérokat s a gyer-
mekek kimentek Pistaval jatszani, édes anyjuk pedig
korulnézett a majorsagban.

A leveg6t néhany ora el6tt friss tavaszi esd hutotte
le s most minden Ude volt és harmatos. Az udvaron
egész sereg baromfi szaladgalt, ropkodott s a félszer
mellett pedig ott allt a jol ismert kis z6ld kocsi. Csak-
hogy most egészen dres volt, mert a fényesre sdrolt
badogedények ott alltak szép sorjdban egy padon,
Bundas pedig leszerszdmozva fekiidt az udvaron, sut-
kérezve a napfényben, mint akarmelyik mas kdzon-
séges kutya.

A tehénistalloban 6t szép tehén allt egymas mellett
a jaszol el6tt s vigan ropogtattak a friss zold luczernat,
de az idegen hangok hallatdra megfordultak s nagy,
kerek szemikkel csodalkozva néztek azokra, a kiknek
minden reggel friss tejet adtak.

Mikor a gyermekek mar mind kimentek az udvarra.
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a kis Eszti is utdnuk ment lassan. Pistat varosi vendégei
annyira elfoglaltdk, hogy nem igen vette észre a kis
leanyt, de Klarika, a ki egyid0s lehetett vele, kezét
nyujta neki és nyéjasan hivta, hogy joéjjon vellk jatszani.

A gyermeket ez egészen boldogga tette s mikor
latta, hogy a varosi leanykak milyen baratsdgosak hozza,
égiszén neki batorodott s akkor aztan vigan jatszottak
egyutt.

Kimentek a szériskertbe s itt aztan megindult a
jatszas. Csakhogy nincs is am mindendtt olyan jé
jatszéhely, mint ott, a réten, a hol ezer meg ezer virag
integetett a fliben s hol a cseresznyefakrél h6 gyanant
hullottak a gyermekekre a szép fehér szirmok.

Mikor itt mér eleget jatszottak, akkor kimentek az
utczara s itt, a major szomszédsagaban a leanykak egy
szegényes Kkis hazat pillantottak meg. A megfeketiilt
zsindelytetd alatt két paranyi ablak latszott, mely csak
épen akkora volt, hogy a fejét kidughatta rajta az
ember s az egyik ablakban nagy bokor piros zséalya
allott egy régi cserépben.

Esztike ebben a kis hazban lakott anyjaval, ki egy
szegény napszamos Ozvegye volt.

A gyermek egész biszkén mutatta a viragot Klari-
kanak s elmondta neki, hogy 6 maga ultette el a mago-
kat a cserépbe, maga gondozta s ez a virdg volt a
szegény gyermek életének egyetlen Oréme. Anyja is
nagyon szerette ezt az egyszer( viragot, reggel, miel6tt
napszdmba ment volna, mindig megodntdzte s meg-
szagolta.

Klarika, ki otthon, szilei varosi kertjében a leg-
szebb virdgokat latta nyilni, mégis oly szépnek talélta
az egyszer(i zsalyat, hogy arra kérte a szegény gyer-
meket, adja neki a viragcserepet.

Szegeny Esztike e szokra egészen megijedt. Klarika
bizony nem is gondolta, mennyire szegény volt ez
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a kis ledny és hogy mily draga volt el6tte ez a sze-
rény virag. Mikor latta, hogy Esztike habozik, igy sur-
gette: ,,Ugy-e nekem adod? En pedig valami nagyon,
nagyon szépet kildok érte neked a tejes-asszonynyal.*

»,Valami nagyon, nagyon szépet!" ugyan mi lehet
az ? Esztike még soha életében nem latott valami nagyon
szépet, kapni meg mar épen nem kapott soha. S most
ezeért a cserép zsalyaért megkaphatna! S e mellett a szép
kis varosi leany olyan kéréleg nézett red, hogy Esztike
nem habozott tovabb, hanem kihozta a cserepet s oda-
adta Klarikéanak.

A tobbi gyermekek ezalatt mar tovabb mentek s
a ket kis ledny odavitte a viragot a szinbe, a hol a
kocsi allott, nehogy Klarika hazamenet itt talélja felejteni.

Csakhogy Klarika alig kapta meg a viragot, mar
elfeledte s nem is gondolt tobbé vele.

Kés6bb, mikor mar a nap hanyatlott s a leveg6
hlvosebb lett, akkor mindnyajan kimentek a szanto-
foldre, hol a gabona zélden hulldmzott s a repcze arany-
szinben virult. Itt a falusiak méltd biiszkeséggel és
orommel mutattdk varosi vendégeiknek azt, hogy mit
tud létrehozni a faradhatatlan munka, ha Isten aldasa
jarul hozza.

A délutdn mindnyajukra nézve igen kellemesen telt
el, de a legboldogabb mégis a szegény kis Esztike volt.

Mikor aztdn a szantofoldrol hazatértek, akkor Esztike
elblcstzott a tobbiektdl, mert haza kellett sietnie. Bér-
mily Kicsi volt is, mégis neki kellett a vacsorardl gon-
doskodnia, hogy mire anyja hazatér, minden rendben
legyen. Most kezét nyujta mind a harom lednykanak s
akkor hazament.

Nemsokara aztan hallotta, a mint a hinté elrobogott
s a vendégek hazatértek. Ekkor eszébe jutott, hogy
Klarika most viszi mind messzebbre az 6 viragjat.

Mikor Esztike anyja hazajott s az ablakot (resen
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talalta, elsé kérdése is az volt, hogy hol a virdg. Esztike
elmondta, hogy egy varosi lednykénak adta ajandékba,
mire anyja Ugy megharagudott, hogy jol lehordta sze-
gény gyermeket s mi tdbb, ugy arczul Utétte, hogy
csak Ugy csattant.

Ejjel azutan, mikor a hold fényesen sutétt le a
falura, a kis ledny Klarikarél &almodott s boldogan
mosolygott almaban.

Ezutdn a gyermek mindig turelmetlendl véarta haza
a varosbol a tejes-asszonyt, mert folyton Klarika szavai
jartak eszében: ,,Valami nagyon szépet kuldok neked!™
Ezt mondta volt Klarika s a gyermek nem is sej
tette, hogy az Igéretekrél meg is lehet feledkezni. Nem
mert sem panaszkodni, sem kérdezOskddni, csak nézte,
nézte a tejes-asszonyt, mikor ez hazatérve lerakodott kis
kocsijarél. S mikor aztdn nap-nap mellett mindig azt
kehett latnia, hogy a tejes-asszony megint csak nem
hozott neki semmit, akkor aztdn egészen elszomorodott.

Egyeduli vigasztalasa az volt, hogy legalabb Klari-
kanak szerez 6romet a virdg, mely most bizonyosan
valami szép helyen all és gondos apolasban részesil.

De mikor aztdn Oszre fordult az id6 s a majoros
a kerti szerszdmokat odahozta az Ures szinbe, takaritas
kdzben egyszer csak egytdrott virdgcserepet talalt, s mikor
ezt kidobta, zizegve hullott ki bel6le néhany szaraz koré.

Esztike épen az udvarban jatszott Pistaval s mikor
odaszaladt a zajra, azonnal felismerte, hogy a szaradt
koré nem mas, mint az & szegény zsalyabokra. Most
aztan megtudta, hogy Klarika még csak el sem vitte
az egyszer( viragot s mikor latta, mivé lett az § egyetlen
orome, keserves zokogasba tort ki. Letérdelt a foldre,
Osszeszedte a cserépdarabjait meg a szaraz korot és
sirva indult meg vele.

De a parasztasszony épen ekkor lépett be az ajton
s csodalkozva kérdé a gyermektél, hogy mi lelte. Esztike
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elmondta, hogy a szegény viragot siratja, melyrél azt
hitte, hogy azt azéta Klarika apolja. Erre azonban az
asszony elnevette magat s igy szoélt: ,Jaj kis leanyom,
hat te azt hiszed, hogy kell azoknak a te viragod?
Hiszen sokkal szebbek vannak a Klarikaék kertjében,
nem kell azoknak a te zsalyad."

Csakhogy ez bizony nem vigasztalta meg Esztikét,
mert folyton csak az jart eszében, hogy Klarika meg-
fosztotta 6t egyetlen virdgjatol, melyet aztdn mégis itt
hagyott, hogy gondozés nélkil pusztuljon el.

Esztike még sokaig sirt és ilyen keser( konyeket még
sohasem hullatott. Még akkor sem, ha hirtelen természet(i
édes anyja megverte, pedig ez elég gyakran megtortént.

Masnap reggel a tejes-asszony megint bement a
varosba s mikor a konyhaban aKlarika mosolygé arczocs-
kajat megpillantotta, egyszerre a méasik gyermek jutott
eszébe, meg az dsszetdrtviragceserép s ekkor elmondta a kis
leany el6tt, milyen egyligy( Kis teremtés is az az Esztike.

De mikor a kis ledny e nevet hallotta, egeszen
Osszerezzent, mert csak most jutott eszébe, mit igért
annak idején a szegény gyermeknek. Mert hat Klarika-
nak azéta is annyi szérakozasa és orome volt, hogy
bizony nem igen ért r4 Esztikére meg a -szegény ott-
hagyott viragra gondolni.

De a mama nagyon haragudott Klarikara, hogy
kénnyelm(en ilyen bé&natot okozott a szegény kis leany-
nak. Meg is dorglta érte Klarikat, mire ez sirva fakadt
s mikor a tejes-asszony azt latta, szerette volna a nyel-
vét leharapni, hogy ugyan miért kellett neki ezt az
ostobasagot elmondani. De hiaba, a mi megtortént, az
megtortént s most mar nem lehetett rajta segiteni.

Kléarika most busan ment be a gyermekszobaba és
ott sokaig kaczatolt a jatékszerek kozott. Végre legujabb
és legszebb babajat vette kezébe s édes anyjahoz lépve,
azt kérdezte, hogy szabad-e ezt elkildeni Esztikének.
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»,Szabad", felelte a mama, ,legalabb egy kis 0ro-
mot szerzesz vele annak a szegény joszivi gyermeknek.
De azert ne gondold, hogy. ezzel mar mindent jova
tettél. Mert kétszeresen is vétettél a szegény gyermek
ellen. El6szor azéltal, hogy megfosztottad egyetlen
orométol, masodszor pedig, mert nem tartottad meg azt,
a mit Igértél neki."

Mikor a tejes-asszony hazaérkezett, egy csinos
ladikat vett le a kocsirdl s Esztikének nydjtotta azt
azon izenettel, hogy Klarika kildi neki.

A gyermek remegd kézzel bontotta ki a csomagot,
melyben csakugyan ,valami nagyon, nagyon szépet"
talalt. Egy oly gyonyor( babat, melyhez hasonlét a
szegény gyermek még &lméban sem latott soha.

A szép baba selyemruhdjara egy levélke volt tlizve,
melynek boritékjara Klarika ezt irta fel: ,Esztikének".

Esztike még nem tudta az irott betliket olvasni,
hanem Pista mar tudta s el is olvasta a lednyka el6tt
a levelet, mely igy hangzott:

., Kedves Esztikém!

Nem is tudom elmondani, mennyire sajnalom,
hogy a nyaron elvettem t6led a virdgodat s hogy aztan
feledékenyseghdl ott hagytam a kocsiszinben. Hallottam,
hogy tegnap milyen keservesen sirtal e miatt s azért
most itt kildom neked vigasztalasul a legszebbik baba-
mat, melyet én is nagyon szeretek. En eddig Aranka-
nak hivtam, de ha akarod, Gjra megkeresztelheted s
mas nevet adhatsz neki, azért tudom, hogy arra is fog
hallgatni. Szivb6l Udvozol Klarika."

A szegény gyermek azt sem tudta, mit nézzen
el6szor: a babat-e vagy a levelet. Egész nap maganél
hordta mind a kett6t s halaval és szeretettel gondolt
arra, a ki neki ezt a kett6s oromet szerezte.



Bella

Mar azt csakugyan senki sem tagadhatta, hogy Bella
bizony pajkos szilaj leany volt. Nem hiszem, hogy valaha
rosszkedviinek latta volna valaki. Szeme csakulgy ragyo-
gott a vidamsagtol s ha nevetett, az egész haz hangzott bele.

Es mégis volt valami, a mi ennek a jokedvd kis
teremtésnek sok keser(i orat okozott. S ez nem volt mas,
mint a leanyka dus vérosbarna haja. Hiaba volt szép sird,
hidba csillogott aranyos fényben, ha nem lehetett sem
dsszefonni, sem feltlizni. Soha sem latott senki olyan aka-
ratos, makranczos hajat mint a Belldé. Barmily simara
kefélte is a mama reggelenként ezt a hajat, egy 6ra sem
telt bele s a selyemszalag mar kiesett és a haj szétbomolva
hullott a gyermek vallara.

Egyszer Bella és két testvére, Karoly meg Vilma,
kimentek egy rokonuk falusi jészagara, a hol lovagolni
is lehetett egy kis poni lovon.

Ez volt aztdn az 6rém ! Mind a hd&rom gyermeknek
nagyon tetszett a mulatsag, de legkivalt Bellanak, a Ki
egészen magankivul volt a gyonyoriségtol s oly hévvel
élvezte a lovaglast, hogy kalapja is lemaradt fejérdl,
haja pedig egészen kibomlott s csakigy repllt a szélben.

A Kkis csiko sorénye is ropkodott s ép oly aranyos
szinben fénylett mint Bella haja.

Kéroly rogton észrevette e hasonldsdgot, mihelyt
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Belldra nézett s nevetve mutatta a néninek, ki szintén
mosolygott rajta. De Kéroly nem elégedett meg ennyivel,
hanem mikor Bella visszatért a lovaglasbol. Karoly oda
mutatott a leAnyka hajara s igy kialtott Bellanak: ,,Csikd,
csiko!

Mikor Bella ezt hallotta, akaratlanul is elnevette magat.
Hanem kés6bb, mikor mar nagyon issokszor mondogattak,
boszankodni kezdett rajta, mert hiaba, nagyon kellemetlen
is az, ha valakit Iépten-nyomon egy gunynévvel tldéznek.

Ez az .egyetlen egy szé ugyszélvan egészen meg-
valtoztatta Bella kedélyét. Karoly sziintelenul azt hajtotta:
,CSIKO, csiko 1“s ez annyira keseritette Bellat, hogy nem
egyszer sirva is fakadt haragjaban.

Ezentul még haragosabban kefélte hatra engedetlen
hajat, hogy ne hasonlitson még jobban a csik6 sérényéhez.

Middn egyszer a mama varatlanul Iépett be a szobaba,
ott talalta Bellat az asztalra borulva, keserves kények
kozott. Megsajnélta a szegény gyermeket s szeretettel
Olelte meg, mialatt azt kérdezte t6le, hogy miért sir ?

»-Hogyne sirnék marna”, felelt a gyermek zokogva,
»mikor Kéroly 6rokké azzal boszant, hogy olyan vagyok,
mint egy csikd. Pedig én sohasem bantom 6t és szere-
tem is nagyon”.

Mikor a mama ezt megtudta, szigorGan megtiltotta
Kérolynak az ilyen ingerkedést. Ett6lfogva csakugyan
nem is lehetett a csiko szét hallani, hanem azért Bellanak
mégis Ugy tetszett néha, mintha Karoly ginyosan mosoly-
gott volna, ha latta, hogy a lednyka haja jatékkdzben
kibomlott.

Egyszer a gyermekek épen a' kerth6l jottek, a hol
egész délutan javaban folyt a jaték. Bella ruhdja 6ssze-
vissza volt gydrve, arcza égett s haja kibomolva lobogott.

A mint a szobaba lépett, latta, hogy Klara néni, a ki
most tért haza az atrol, ott Gl a mama mellett és
harisnyat kot.
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Az ajtd nyilasara felemelte fejét s rea nézve szemi-
vegén keresztll a lednykara, fejét csovalta s igy szolt:

»1gazan ép olyan mint a csik6 sérénye!" Erre aztan
Ké&roly hangos kaczajra fakadt, a mama azonban meg-
fenyegette sharagosan nézett ra. Csakhogy Bellaekkormar
megfordult s mélyen elpirulva, konytelt szemmel rohant
ki a szobabdl. Ki, ki a kertbe, a cseresznyefa ala. A mint
odaért, latta, hogy a létra még mindig ott van, mert teg-
nap cseresznyét szedtek. Bella felment a Iétran a fara, fel,
fel magasan s aztan ott, a hol senki sem latta, senki
sem csUfolhatta, lellt az a4gak kozé s itt aztan el6tort
a zokogas a lednyka szivébdl.

Bella anyira el volt keseredve, hogy azt mondta,
most mar nem szereti tobbé Karolyt, a ki még nevetett
is a néni kegyetlen szavait hallva.

Most zsebébe nyult és kenddjét akarta elévenni,
hogy konyeit letorilje, de e pillanatban valami idegen
targy akadt a kezébe. Kihlzta s latta, hogy a kis oll6 volt,
melyet szokott szelességével zsebébe dugott a varrd-
leczke végeén.

Ekkor egy gondolat 6tlott eszébe, mire konyei
azonnal felszaradtak.

»lgen, igen, akkor egyszerre vége lenne a keser(-
ségnek és a gunyolddasnak!

Még egy pilantast vetett a kezében Iévg fényes ollora
s akkor egyszerre felkapta, és a masik perczben ott
hullott le az agak kozil a flre az aranyfényi hajtomeg,
mely a szegény kis Bellanak annyi keser(iséget okozott.

Oh, milyen szabadon, milyen megkdnnyebbilten
lélegzett fel, mikor fejét megrazva érzé, hogy semmi
sem lobog valla kordl!

»Bella, Bella, Bella!" hangzok e pillanatban s a
lednyka azonnal megismerte Karoly hangjat, de nem is
mozdult, hanem csendesen (lt s az oll6t azonnal vissza-
dugta zsebébe.
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»Bella, Bellal" hangzék most kozelebbrdl s a leanyka
most mar lathatta is Karolyt, a ki egyenesen a cseresz-
nyefa felé tartott. Mar ott allt a fa alatt, de nem nézett
fel s amasik pillanatban tovabb akart menni. De egyszerre
észrevette, hogy valami csillog a fliben. Egy csomo haj
volt! Még egy, amott ismét egy! Karoly megijedt, mert
azonnal megismerte hliga hajét.

Most feltekintett a fara s az 4gak kozt csakugyan
egy vildgos ruhat pillantott meg.

»Bellal Bella! kialtd ujra, de a lednyka megint
csak nem mozdult. Karoly joszandékkal jott, anyja ugyanis
nagyon szivére beszélt neki s meghagyta, hogy keresse
fel Bellat és kérlelje meg.

Mikor latta, hogy Bella a fan van, felment a létran
s mar csak egy fok volt hatra, midén Karoly feltekintett
s Bella rovidre nyirott hajat meglatva, nem allhatta meg
a nevetést s hangos kaczagasba torve ki, igy szolt a
lednykahoz: ,,Ejnye csikd, mit csinaltal a sérényeddel?"

Ez Ggy esett Bellanak, mint egy késdofés.

Hat még most is csak gunyolddnak vele!

»-Hanem most mar széllj le innen!" monda Karoly
még mindig nevetve, mialatt karjat kinyujta, hogy a
lednykat megfoghassa.

De erre Bella is felkialtott s teljes erejével meg-
taszitotta a fiu karjat. Karoly visszatantorodott, a létra
megingott s a fid vel6trdz6 sikoltadssal zuhant le
a fre.

»Jaj a karom, a karom! kialtad fajdalmasan.

De e pillanatban mar Bella is lenn volt a foldon.
Haragja egészen elpéarolgott s épen fel akarta emelni
Karolyt, midén rémilve pillantotta meg a nénit, ki a
kertajton belépve egyenesen feléjik tartott.

»El innen!" gondold Bella, kinek lelke elé ezer
kérdés todult: ,Mi lesz most? Mit mond majd a néeni?
Vajjon igazan eltort-e Karoly karja?" — Most meg-

Gy3ry llona : Mesekincstar. 6
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fordult s miel6tt a néni észrevehette volna, elszaladt,
de Kéroly jajgatasat azért egyre hallotta.

Most jutott csak eszébe, mit tett! — Ezalatt odaért
a sdvényhez, s mivel Ugyis lgyes maszo és ugrd volt,
gyorsan atvetette magat s azutan szaladt tovabb, tovabb!

Alkonyodott s az utcza egeszen csendes volt s Bella
minddssze néhany jaro-kelbvel talalkozott. Ezek csodal-
kozva néztek ugyan a gyermekre, de azért senki sem
kérdezte, hova szalad.

Mikor a kertek kozil kiért, a szantofoldekrél friss
szell6 lengedezett feléje. El6tte egész tenger gyanant
hullamzott az ér6félben lévé gabona. Most egyszerre
félelem széllta meg a gyermeket s ugy tetszett neki,
mintha a szilard talajt elhagyva a sik tengerre ért volna.
Vissza akart fordulni, de eszébe jutott, hogy bizonyara
szigor( buntetést fog kapni s igy esztelen félelmében
megint szaladt tovabb. Egyszerre lépteket hallott maga
mogott. Megijedt, de mivel épen egy kanyarulathoz ért,
gyorsan jobbra fordult s egy arkot atugorva elrejt6zott
a kalaszok kozé.

Most ismét elcsendesilt minden, Bella nem hallott
mast, mint sajat szive dobogasat s a kalaszok zizegését,
melyek egymashoz dorzsél6ztek a langyos szell6ben.

De a lednyka egyszerre csak érezni kezdte, hogy
nagyon éhes, mar pedig itt nem volt mit ennie. Azutan
meg az jutott eszébe, hogy hol alszik az éjjel?

A mint igy gondolkozott, mind jobban belétta,
mennyire helytelen, gyava, meggondolatlan tett volt ez
a szOkés. Most mar szil6i nem csak Karoly miatt, de
még 6 miatta is fognak aggodni.

Igen, igen, vissza kell térnie! Csakhogy ekkor meg
az jutott eszebe, hogy Karoly &gya mellett a néni Ul
ott, az agyban pedig Karoly fekszik kitort karral!

Nem, inkdbb varni fog, mig jobban besttétedik s
majd akkor tér vissza. Addigra mar a néni is bizonyosan
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hazamegy s szillei pedig, kik mindig oly jok voltak,
bizonyara meg fognak bocséatani, ha téredelmesen bevallja
nekik hibait.

Leoldozta kotényét s vallara teritette, mert érezni
kezdte, az est hlivosségét, de azért nem tért vissza, hanem
ott Ult s addig-addig nézte a hulldmz6 kalaszokat, mig
ezek lassankent ugy folytak dssze el6tte, mint a tenger
z6ld hullamai.

A kalaszok kozt vérpiros pipacs hajlongott s a mint
Bella ezt nézte, az jutott eszébe, hanyszor szedtek pipacsot
Kaérolylyal egyiitt.

Avirdg szaran egy kis bogar maszott folfelé. Milyen
szép volt fekete pontokkal diszitett piros szarnyaval!
De egyszerre csak megakadt valamiben, mert leesett a
foldre s tehetetleniil verg6dott a fliben, mert hatara esett.

Bellanak ismét Karoly jutott eszébe s erre gyorsan
lehajolt, letdrt egy fliszalat s odatartotta azt a kis bogar-
nak, mely azonnal felkapaszkodott ra s ekkor Bella
odahelyezte a virag biborpiros kelyhébe, mint valami
selyem bolcsdbe.

E perczben oly szabadnak s boldognak érezte magat,
mintha valami nagy tettet vitt volna végbe. Elgondol-
kozott, s a mint felnézett a sotétedd égre, és a lassan
kigyuld csillagokra, szeme egyszerre csak kdnybe labadt.

Ezalatt mar egészen besoOtétedett. Bella észrevette,
hogy ruhaja egészen tapaddssa lett a harmattdl. Latta,
hogy haza kell mennie; felemelkedett tehat s az arok
mentén haladva végre Kijutott az Utra.

Innen mar latszottak a hazak Kkivilagitott ablakai,
de kordskoril oly csendes volt minden, hogy Bella félni
kezdett s futasnak eredt. Mikor beért a kertek kozé, kissé
megnyugodott s meglassita lépteit, mialatt élvezettel szivta
be a kertekbdl kiarad6é rezeda- és rozsa-illatot. Végre
odaért szul6i hazahoz s szive ekkor ismét gyorsabban
kezdett dobogni. A konyhaajté nyitva allott s az udvar
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is meg volt vildgitva. Bella habozott, nem mert belépni
s elszaladt a kert ke itéseig. Itt aztdn ismét atugrott az
alacsony sdvenyen s akkor ott allt a kertben, a honnan
délutan elindult. Csupan a haldszoba ablakan latszott
vilagossag, kulénben minden ablak sotét volt.

Bella most a hatso kis ajton, a [épcsén, s a konyhan
at végre bejutott a homalyosan megvilagitott hal6szobaba.

A szobaleany, kit estefelé Bella keresésére kildtek,
sietségében elfeledte az ajtokat bezarni.

A hél6szobdban minden csendes volt s Bella senkit
sem latott. Az ernydvel leboritott lampa ott allt egy
kis asztalon, az &gy melletti nagy karosszék (res volt,
de Karoly ott fekudt az agyban, csendesen, mintha
aludnék, de jobb karjat, mely be volt kotdzve, egyenesen,
mereven nyujtotta ki a takardn.

Bella labujjhegyen kozeledett az 4gyhoz s elszorult
szivvel tekintett arra a kedves arczra, mely most, a zold
erny0s lampa fényénél oly halvanynak latszott.

Bella nem akarta az alvot felkelteni, de a zokogéast
nem tarthatta vissza s ez teljes erdvel tort el6 szivébdl.
De e pillanatban egy viddm hang vegyilt dssze a zoko-
gés hangjaval s Karoly igy kialtott: ,Bella, édes
Bellam!" Most felemelte karjat, hogy testvérjét meg-
olelje, de a fajdalom oly nagy volt, hogy egy halk
jajkialtassal ismét le kellett karjat eresztenie.

De ekkor Bella olelte &t Karoly nyakat s a két
testvér meghatottan csokolta meg egymast.

»,Nem haragszol mar Bella? kérdé Karoly.

»,Nem, nem, a vilagért sem I zokogott Bella s aztan
félénken kérdé: ,Ki van a karod térve ? Nagyon faj 2

»,Nem tudom, ki van-e torve, de f&j, nagyon f4j.
Hanem a mama azt mondja, hogy most az egyszer
megérdemeltem, miért csufoltalak 6rokké; — de igérem,
hogy ezentdl soha, soha nem teszem tobbe.

»EN mégiij nagyobb hibat tettem”, monda Bella,
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»mert haragudtam redd s haragbdl taszitottalak le a
Iétrarol, szegény Karolyom."

»,De Hol voltal ennyi ideig?" kérdé Karoly, ,ha
tudndd, mennyire aggdédtunk miattad. Papa és Mari
egész délutan kerestek."

»Félelmemben s aggodalmamban szaladni kezdtem
s meg sem alltam a szantoféldekig, a hol aztan a buzaba
rejtéztem el, mert ott akartam bevarni, mig besttétedik
és Klara néni elmegy."

E pillanatban kinyilt az ajt6 s a mama lépett be,
ki egy mosdotalban hideg vizet hozott a borogatashoz.
Mikor Bella meglatta a mamat, odarohant hozza s nya-
kadba borulva kialta: ,,Bocséss meg, kedves j6 mamam,
Kéroly mar megbocsatott!"

»1€ vagy az Bella? Hala Istennek, csakhogy mar
megjottél!" kialta els6 meglepetésében a mama, ki sze-
retettel Olelte szivére a leanykat. A j0 mamanak ugyan
lett volna oka Bellat megdorgalni, de ez annyira meg-
banta mar Ggyis, a mit tett; oly szivrehatdéan kért bocsa-
natot ; annyira magara vallalt minden hibat s azonkivil
annyira ki volt mertlve, hogy el6szor is nyugalomra s
frissitére volt sziiksége s igy a mama nem is tett neki
szemrehanyast, hanem int6 szavait késébbre halasztotta.
S vajjon nem binhddott-e a két gyermek ugyis eléggé ?

Szerencsére Karoly karja nem volt kitorve, csak kifi-
czamodva, de azért mégis sokat szenvedett s ugyancsak
keményen lakoltazért, hogy Bellat el6bb annyiszor csufolta.

Mikor azonban Karoly karja meggyodgyult, Bella
haja pedig Ujra megn6tt, akkor nem lehetett a fold
kerekségén jobb testvéreket talalni naluk. Oly szépen
megfértek egymassal, hogy még a zsémbes Klara néni
is meg lehetett elégedve. Karoly egészen leszokott az
évadeésrél és gunyolddasrél, Bella pedig 6rommel mond-
hatta el magardl évek mulva, hogy csak egyetlenegyszer
tett valamit haragjaban, de azo6ta soha.
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Husz perc alatt
megtanulja az abc-t.

A vilag legnagyobb talalméanyai a véletlennek kdszonhetik
létrejottiket.

Egy talalmannyal allunk szemben, melyet szintén a vélet-
len hozott létre s amely egyszer(iségével szintén meglepi
az embert.

Vegyen maga mellé egy 5 éves gyermeket,

adja a kezébe a «Jaték abc»-t, maradjon husz perczig a gyer-
mek mellett és utasitas szerint jatszék r betlkkel.

Csodat ng latni, mert a gyermek husz perc eltelte
—. s . * utdn az egész abc-t ismerni fogja.
|Otéteménv. iz jotétemény ez a -Jaték abc®, mely

z 1 pompas 10 szinben el6allitott litografiai Kivi-
telben van készitve, 24 remek szines képpel és az ara bérmentve
szallitva 50 krajcar. Megrendelések a Magyar Kereskedelmi
Ko6zlény hirlap- és kényvkiadd vallalathoz kildend6k, Budapest,
Dohany-utcza 16—18. Ha ezen mibdl egyszerre 3 példanyt
rendel, 1 frt 50 kr. helyett 1frt 35 kr.-ba szamitjuk. 6 példany
egyszerre megrendelve 3 frt helyett 2 frt 55 kr.

Tanarok és tanitok nyilatkozatai:

Ezen rendkivil nagyértokil talalmanyt 5 6vodaban mutattuk
be és tdbb szaz gyermeken kiprébaltuk, az eredmény még a leg-
gyengébb gyermeknél is szinte varazsszeriien hatott. A tanarok
és tanitok, valamint taniton6k egybehangz6 nyilatkozata szerint
«menté-angyal» ez a «Jaték abc», mert az artatlan kis gyermekek
hosszU honapokat igénybe vevé gyotré tanulastol szabadulnak meg.

Egy f6varosi ismert nagytudasu tanar ezeket mondja: Minden
szl6 messiasként kell, hogy Udvozolje ezt az elragadéan bajos
talalmanyt, mely apré magzatainkat megszabaditja az ABC hosszas
tanulasatol. Végil azt mondja a nevezett tanar: Személyesen
jelen voltam, midén hisz perc alatt 6 gyermek ki azel6tt soha-
sem kapott a kezébe bet(it, s még kisdeddvod iskoldban sem jart,
az ABC minden betdjét pontosan tudta.

Kaphaté minden kényvkereskedésben!



KEPESKONYVEK : 4= ‘o

REMEK KIVITELBEN. = = Minden kényv teljesen uj.

Elsérangu ajandéekkonyvek, melyek a ,,Magyar
Kereskedelmi Kozlony4 hirlap- és konyvkiado-
hivatalaban, Budapest, VII., Dohany-u. 16-18. sz.

megjelentek és ugyanott, valamint minden konyvkeres-
kedésben bamulatos olcsd aron kaphatok.

Az aldbb felsorolt képeskdnyvek kizardlag el6keld magyar

mivészek festményei utdn Magyarorszagon készilnek. Utol-

érhetetlen szinhatas 1 Gyodnydrd, gondos Kivitel! 10— 7

szinben nyomott képeken Ude, bajos gyermekjelenetek,

komoly és vidam allatképek, kitlinden osszeallitott és magyarazott
szemléleti oktatas.

Kdzépnagysagu képeskdnyvek.
Egy-egy Mnyv &ra 50 kr.

Elszakithatatlan lemezen. Ezen
—a 50 krajearos — képes-
konyvek hosszasaga csukott
allapotban 13 centiméter, szé-
lessége pedig 16 centiméter.
Igen sok szines képpel és
hozzavalé versekkel.

Kis allatkert

Képes versikék
Kedves 6rak

Jer, mulassunk
Kicsinyeink vilaga

A legszebb képeskdnyv
Kis pajtasom

Kis mama meséi
Mindenféle tarkasag
Draga magzatunknak
Nézzik csak
Szazszorszép
Csodaszép képesvilag
Boldog napok
Karacsony

Reggeltdl estig

Kis cirkusz

Kis vilag

Mit mesél anyuka

Nagyobb alak( kepeskonyvek.

Kgy-egy konyv ara 75 kr.
3—7 éves gyerm. szamara.

Elszakithatatlan lemezen. Ezen

75 krajearos képeskonyvek

hosszlisdga csukott allapot-

ban 17 centiméter, szélessége

pedig 25 centiméter. Béltar-

talom tomérdek szines kép,
verssel.

Edes kicsi baratom

Kis pajkosnak

Hoélabdak

Kis emberek képeskdnyve
Allatkert

Gyermekvilag

Edes babak képeskonyve
Eldes kicsikéknek
Gyermek-otthon

Tarka tarsasag

Aranyos babanak.
Kedves héaziallataink

Megrendelési cim: Magyar Kereskedelmi Kozlony hirlap- és
kolyvkiadovallalat. Budapest, VII., Dohany-utca 16—18.



MESEIGQNYY

Legszebb 100 mese.

Ara diszkotésben 95 krajcar, portd
krajcar.

144 képpel. E kényv, mely paratlan a
maga nemében, 100" szebbnéi-szebb me-
sét tartalmaz. 8 mi okozhat nagyobb
oroémet egy gyermeknek, mint egy “szé
tartalmd “mesekényv. E konyvben fel-
talalja_a gyermek” minden oromét, min-
den” &brandjat, melyet egy ermek
lelke eltolthet. A legszebb 100 mese
96 gyonyord, mivészies kivitell, 10 szi-
nes és 43 autotypia képpel van ellatva.
— Kivanatra német nyelven is kap-
haté ugyanezen” arban.

Cseng6-bongd versiig.

Irta : Gyula bacsi (Zigany ABpéd)._ Ara

diszkotésben 50 kr., porto 10 krajcar.

Kis emberek mulattatdsara. Zigany Ar-

pad egy kivalo saljatsqga a~ pompas

szinez6 "er6, mellyel minden mondani

val6jat vagy alakjat csillogd kontosbe
oltozteti.

HuncutBdske kalandjai.

Ara tébbszind diszkotésben,
védbtokban, albumalakban
95 krajcar, porté 15 krajcar.
Kilencven szebbnéi-szebb mesét
tartalmaz ezen szamos képpel
tarkitott diszkiadas. Fokép azon
fiuk és leanyok szamara Irodott
ezen konyv, kik a palatablatol
most valtak meg.

GRIMM MESEI

Ara diszkétésben, sok képpel, 50
krajcar, porté 10 krajcar. A ka-
landvagyé gyermeklolek a maga
okulasara sok olyan szellemesen
megirt mesét fog olvasni
Grimm konyvében, melybdl sok
hasznos tanulsagot merithet.

F (< g8aeaamads k

A torpék

orszadgaban.

Magyar fiuk szamara 8—10 éves
korig. Irta: Széki Andor. Ara
csinos  tobbszin(  diszkotésben,
véd6tokban, albumalak, 95 kr.,,
porté 15 krajcar. Tarka mesék
a tundérvilagbdl és torpe or-
szagbol. Pompésan,  szebbnéi-
szebb képekkel tarkitott torté-
netek.

Anyuska meséi.

8—10 éves korig. Irta: Sarossy
Bella. Diszkotésben, védotokkal
egyutt ara 95 krajcar, porté
15 krajcar. A legszebb gyermek-
mesék fiuk és leanyok szamara.

POSA LAJOS Kkedvelt konyvei.

3 Gyongyszemek.
Szines képékkel,” diszesen kotve 95 kr.
Portd 10 krajcar.

Legszebh képeskodnyv.
Szép, Szines kepekkel, diszesen” 95 kr.
Porto 10 krajcér.

o Virdgok konyve.
2 kulénbdzé “tartalmu Kotet. Minden
kotet 1 frt 50 krajcar helyett 50 kr.
A 4 kotet_egyszerre hozatva, 2 frt

70 krajcar, port6 36 krajcar.

Bechstein meséi.

Ara diszkotésben, sok képpel,
50 kr., port6 10 krajcar. Ezen
mesék eredeti targyaiknal fogva
felette alkalmasak arra, hogy
a gyermekeknek gondolatvilagat
csiszoljak, mveljék.

Az itt felsorolt dsszes konyvek kaphatok : A ,,Magyar Kereskedelmi Kozlony** hirlap-

és konyvkiado-vallalatnal” Budapest, Dohany-u. “16—18., valamint minden konyvkeres-

kedésbén. Vasarlasnal tessék a Magyar Kereskedelmi Kozlony kiadasait kérni, mivel
ezen kiadvanyok tisztdn honi ipar!



FAF

JLiO m-al\
8—10 éves fiuknak.

M

HAUFF MESEL

Avra csinos diszkdtasben 50 krajcar, portd
10 krajcér.

A legszebb keleti mesék, melyek

szép tartalmabdl sok jo tanul-

sagot szerezhet a kis olvas6.

Minden mese szép képekkel van
ellatva.

CSUDAVILAG

csinos képekkel. Ara diszkotés-
ben 50 krajcar, porté 10 kr.

Mdam nmesek
Ara diszkotésben 50 krajcér, port6 10 kr.
Szebbnél-szebb gyermekmesék sok

képpel, mely a gyermeket mulat-
tatja és egyben sok jora tanitja.

Andersen meséi

sok képpel. Ara diszkotésben 50
krajcar, portd 10 krajcar.

Mesekincstar.

Ara diszkétésben 50 kr., portd

10 krajcar. Csinos behizelgd me-

sékkel talalkozik a kis olvaso.

Lekotik a kis olvasd figyelmét

ezen val6ban tanulsagos mesék
s egyben mulattatjak is.

. _ , _
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8—10 éves leanyoknak.

Ise egy lusta leanyrdl

810 éves korig. Irta Pasztori Janos.
Sok képpel, tobbszin( diszkotésben, védo-
tokban, “albumalakban, ara 95 krajcar,
Forto 15 krajcar. Kis leanykéknak "valo
anulsagos mesék, m_elzek nem is any-
nyira mesék, mint inkdbb a gyermék
lelkét  foglalkoztatd  eleven ~képek,
jelenetek.

EZEREGYEJ

gyonyor(  szép képekkel, diszkotésben,
ara 50 kr., portd 10 krajcar.

Tindérmesék, Rranyvilag.
Irta Székely Vladimir. Ara diszkotés-
ben, 5 mimelloklettel 85 kr. portd 15
kr. A gyermekirodalom egy paratlanul
gyonyorkodtetd és  tanulsagos =_konyv-
vel ‘gazdagodott és megérdemli, hogy
minden gyermeknek a birtokdban levo
kényvek kozott a diszhelyet foglalja el.

Csodaszép tiindérmesék.

Ara albumalaku diszkétésben 5 mumellék-

lettel 85 krajcér, portd 15 krajcar. Valo-

ban csodaszép mesék ezek; annyira

megkap6 fordulatokkal, hogy a gyerme-

keknek sok id§ utéan (IjS emlékezetiikben
marad.

A Kovacs-leanyok

és egyéb elbeszélések. Irta, Kurthy
Emilné, 8—10 éves korig. Ara tobb-
szin(i _diszko6téshen, védétokban, album-
alak 95 kr., portd 15 kr. Csinosabb és
szebbnél-szebb meséket mond el itt
Kurthy Emilné, a kicsinyeknek kedvelt
irondje. Senki néalanal zamatosabb nyel-
vezettel és kedvesebb hangon a gyer-
mekeknek leikéhez szolni nem tud. A
kényv tele van a legb4josabb képekkel.

Az itt felsorolt 6sszes konyvek megrendelheték a ,,Magyar Kereskedelmi Kozlgny**

hirlap- és konyvkiad6-vallalatndl Budapest, Dohany-utca 16—18., valamint minden

koényvkereskedésben, — Vételnél tessék arra (igyelni,”hogy a Magyar Keresk. Kozlény
kiadvéanyai szolgaltassanak ki, mivel ezek magyar gyartmanyok.



IFJUSAGI IRATO

Kalandok Indiaban.

Ara 5 egész oldalas képpel, disz-
kotésben 50 krajcar, porté 10
krajcar.

Pajeken Frigyes legszebb elbeszé-
léseit taldljuk e csinosan kiallitott
kotetben, Gy6ry llona gyonyord
forditasaban.

A szabadsagharc hésregéi.

Irta: Barna Jonas. Ara diszkotéshen,
albumalakban 85 kr., portd 15 Krajcar.
A szerz§ szabadsagharcunk dicsé ~ese-
ményeir6l regél e kényvben gyerme-
keknek s bizonynyal kedvelni “fogjak,
mert _minden egyes lapja nemzetlnk
hazafias erényeinek csodaszeri meg-
nyilatkozasara® emlékeztet, Szent kote-
lességet teljesitiink, mid6n e konyvet
adjuk az ifjusag kezébe,

Mozgai Pali,
m a gyermekhos.

Irta: Cholnoky Viktor. 10—12

éves korig. Ara albumalaku disz-

kotésben, vodétokkal 95 krajcar,

portd 15 krajcar. Egy az életbdl

meritett torténet, érdekesnél érde-
kesebb epizédokkal.

Aalyhafiitébol  biboros.
Irta: Barna Jonas. Ara sok képpel,
csinos  diszkotésben, albumalakban 85
krajcér, port6 15 krajcar. A német-torok
pusztitasok idejéb6l szol ez a konyv.
Magyarorszdg szomoru valé torténete a
14-ik szézadbdl, a mikor meghalt Matyés
kiraly s vele lehanyatlott hazank és nem-
zetlink szerencsecsillaga.

Fiuk szdmara 10—12
éves korig.

Az arak frt kr. értenddk.

Gulliver utazasai

Ara diszkétésben 50 kr., portd

10 kr. Gulliver utazasai mindig

kedvenc olvasmanya volt az ifju-

sagnak. Bevezeti a kis olvasot sok

ka and kozott a torpék és oriasok

birodalmaiba. A kdnyv tele van
a legszebb képekkel.

Tamas batya
gunyhdja.

Ara 5 egész oldalas képpel, disz-
kotésben 50 Kkrajcar, portd 10
krajcar. Gy6ry Loérand remek
forditdsban ezen kotetben be-
mutatja a néger rabszolgasagot
Amerikaban.

Inianio kiand

Két elbeszélés 1012 éves korig. Irta:
Forray Dezs@. Ara tobbszinii diszkotés-
ben, vod6tokkal, albumalakban 95 kr.,
portd 15 krajcar. Az egyik elbeszélés
egy debreceni kocsis fiarol szol, a ki
szorgalommal és akaraterovel felkuzdotte
magat. A mésik elbeszélés Minchhansen
mokairdl szol.

Robinson Crusoe.

Robinson élete és kalandjai olyan

konyv, mely alkalmas, hogy lekdsse

a gyermek figyelmét és mulat-

tatva tanitsa. 5 mumelléklettel és

sok képpel, diszkotésben 85 kr.,
porté 15 krajcar.

Az itt felsorolt dsszes konyvek kaphatok: A ,,Mag1 ar Kereskedelmi KozIény** hirlap-

és konyvkiadd-vallalatnal” Budapest, Dohéany-u.

18., valamint._ minden konyvkeres-

kedésbeén. Vasarlasnal tessék a Magyar Kereskedelmi Kozlony kiadéasait kérni, mivel
ezen kiadvanyok tisztan honi ipar!



IFJUSAGI IRATOK N1 4 «

10 14 éVCS korig.

GYEMANT-MESEK.

Elbeszéli Gyula bécsi (Krady

Gyula). 10—12 éves korig. Ara

diszkotésben, véd6tokban 95 kr.,

porté 15 kr. Krudy Gyula ha-

zank ifjusagi ir6i kozott els6
helyen all.

Tiandérkiraly fia, leanya.

Irta Gy~rmathy Zsigané. 10—12 éves
korig. “Ara g&/onyoru szines diszkotés-
ben,” védotokkal 95 _kr., port6 15 kr.
Hazank Iegna%yob,b,IrOJa,l y nyilatko-
zott Gyarmathynérol: “«Edesebb  szaju
asszonyt, mint” Gyaroiathyné, aki UQy
tud a”gyermek nyelvén beszélni, nem
ismerek »

CSITRI ERZSI-

Ara 5 egész oldalas képpel, csinos disz-

kotésben 50 kr., porto 10 kr. Kedves

elbeszélések 10—12 éves leanykak sza-
mara Gyo6ry llona atdolgozasaban.

Kalandos utazas.
Irta Zoldi Marton. E mi 7 %ompés
krba

mellékletet. f(iglal magaban és 8
keril, portd kr. A"magyar irodalom
legzamatosabb Irdja ma ~ZOldi Marton
és mjutan az élet iskolajat az ifjusag
kozt jarta végig, minden szava erbe-
forrt az ifju gondolatmenetével.

RRVR LEANYOK.

Irta Prém Jozsef. 12—14 éves Korig.
Ara gyonyori képekkel, tobbszini csinos
digzKotéshen, albumalakban, védétokban
95 kr., porto 10 kr. Az élet nehéz kiizdel-
meiben gy6zedelmeskedo erds akaratnak,
tiszta becsiletnek valdsagos nimbusza
ez a konyv, melynél szebbet, érdekfeszi-
tébbet alig adhatunk egy leany kezébe.

oooooo

Az arak frt kr.-ban értenddk.

AB alogh-lednyok.
Irta Ego. 14—17 éves korig. Ara tobb-
szin( ‘albumalaku diszkotésben, véds-
tokban 95 kr., portd 15 kr. Azoknak
valé ez a nagy gonddal megirt érdekes
tartalmd regény, kinek legnehezebb
szép és jo olvasmanyt adni, t. i. a fiatal

magyar leanynak.

Egy arva leany torténete.

Irta ifj. L6nyai Sandorné. 1417 éves
korig.” Ara to6bbszinl diszkot.,, album-
alakban, sok képpel, védotokban 95 kr,,
porté 15 kr. A szerz6 kedves hangon és
?yonged érzéssel egiy_ arva ledny “erdek-
eszito torténetét Irja le. A kitlinden
megvalasztott targy az olvaso figyelmét
szintén magara vonja.

Munkacsvar asszonya

ZRINYI ILONA.

Irta Kovér llma. 14—17 éves korig.
A gyonyor( kivitel(i albumalaku konyv
107 6ndll6  mumelléklettel van ellatva.
Diszkétésben ara 95 kr., portd 15 kr.

Piroska torténete.

Ara diszkotésben 95 kr., portd 15 kr.

Regény serdliltebb leanyok szamara.

1417 éves korig. Irta Gombdsné Ga-

lamb Margit. Az ir6nd elgy elragaddan

bajos regényt ir le, melynek minden
betlije megtortént.

Elvira kisasszony.

1214 éves korig Ara pompas diszko-
téshen, 5 szines mumelléklettel 95 kr.,
portd 15 kr. A ledny ifjusagi irodalom-
nak nincsen naj;yobb alakja, mint Sza*
boné Nogall Janka. Minden vonésaban
rajong0 szeretet, bensé melegség.

Vésérlasnal tessék a Magyar Keresk. Kozlény kiadvanyait kérni, mert azok hazai
gyértmé}nyok. Az itt felsorolt 6sszes mivek kaphatok a Magyar Keresk. Kozlony
irlap- és ~ konyvkiado-vallalatnadl Budapest, Dohany-utca 16—18., valamint minden
konyvkereskedésben.
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12—14 éves korig. 14—17 éves korig.

DIAKHOSOK 48-BAN.

Irta: Farkas Ernéd. 12—14 éves
korig. Szabadsagbarci torténetek
a serdtllitebb ifjusag szamara 10

pompas képpel. — Pompas disz-
kotésben 95 krajcar, portd 15
krajcar.

Két pajkos kalandjai.

12—14 éves korig. Irta: Kurthy
Emil. Ara ezen tébbszini disz-
kotésnek, szamos képpel, védo-
tokban albumalakban 95 krajcar,
porté 15 krajcar. Ki nem fogyd
humor, érdekes kalandok és mu-
latsdgos epizodok halmaza ezen
konyv elejétél végig. A szerz6
megtaldlta, hogy az olvas6 az
érdekes elbeszélésekben kacagtatd
vigsagot is talaljon.

Egy rossz fiu torténete.

Irta: Farkas Erndd. 12—14 éves
korig. 10 drb. mdmelléklettel,
pompaés diszkotésben, ara 95 kr.,
porté 15 Kkrajcar. A serdtllitebb
ifjisag szamara. Pazar humor
vonul végig e konyvon.

A hazaért és szabadsagért,

Irta: Barna Jonas. Torténetek a kuruc
és labanc V|Ia[gbol. A Rékoczi-idobol egy
olyan konyvet adunk az ifjusag kezébe,
mely kozelebb hozza serdiilo nemzedékiin-
ket“a multhoz és a nemzethez, melynek
jovendd sorsa egy emberdlton keresztl
ennek kezébe lesz letéve Ara sok kep-
pel, diszkotéshen, albumalakban, 85 kr.,
portd 15 krajcér.

EGY MAGYAR DIAK
KALANDJAI AZSIABAN.

Irta: Hetényi Imre. 14—17 éves korig.
80 szebbnél-Szebb keEpel, diszkotésben,
véddtokban, albumalak. Ara 95 krajcar,
ortd 15 kr Idegenbe vet6dott magyar
(1 kalandjait, h6si viszontagsagait mondja
el a szerz6, kietlen sivatagl, tengeri utak
és harcok teszik oly érdekfeszitové a
konyvet, hol%y az olvaso lelke oda lan-
colddik az elbeszéléshez s valosagos lelke-
sedés széllja meg a, torténet” hésének
sorsa irant.

PIROS SAPKASOK.
Hazam tikre.

Irta: Krady Gyula. 14—17 éves korig.
Ara pompés” diszkotésbe kotve és védo-
tokkal ellatva 95 kr., ﬁorté,15 krajcér.
Torténetek a szabadsagharchol és Rakoczi
korabol. Ifjisagunk konnyezni fog ezen
bajos torténelmi elbeszélések olvasasanal.

Harom székely diak
kalandos utazasa a fold korul.

Irta : Baratosi .Balogh Benedek. 14—
17 éves korig. Ara 58 képpel, albumalaku
diszkotésben™ védotokban, 95 krajcar,
ortd 15 krajcar. Egyike a legérdek-
eszitobb olvasmanyoknak Erdekes ka-
landok, féradalmas utazésok vizen és
szérazon, Gserdokon keresztul, annyira
lebilincseléen vannak megirva, hogy az
olvasé addig le sem tudja a konyvet
tenni, mig végig nem olvasta.

A REJTELMES IFJU.

Irta: Tabori Kornél, 1012 éves korig.
Ara tobbszinu diszkotésben, védbtokban,
albumalakban, 95 krajcar, portd 15
krajcar. Rendkivilli érdekfeszitd kalan-
dok sorozatdban egy magyar szarmazasu
amerikai - milliomosnak “kiizdelmeit és
g-inoszlelkil cselszovo embereknek _hisz
millié dollarnyi vagyonért val6 hajszait
Itja le"a szerzé.

A* itt felsorolt Gsszes konyvek kaphatok: A «Magyar Kereskedelmi Kozlény# hirlap-

éi koényvkiado6-vallalatnal Budapest, Dohany-u. 16—18., valamint minden konyvkereske-

désben. Vasarlasnal tessék a Magyar Kereskedelmi Kozlony kiadésait kérni, mivel ezen
kiadvanyok tisztan honi ipar!



Verne Gyula munkail '

képes kiadas.

Ezer évben egyezer sziletik olyan regényiro-talentum, mint
Verne Gyula. A tanarok szazai nyilatkozata szerint Verne konyvei-
nél nemesebb, szérakoztatobb kényvet nem adhatunk fiaink kezébe.
Vallalatunk egyszere 30 kotetet adott ki és a forditas munkajat
a magyar irodalom legjelesebbjeivel végeztette. Minden egyes kotet
gyinyori angol vaszon diszkdtésbe, igazan pompas 8-szinii bekotési
tadblaba van kotve. Egy-egy kotet 12 cm. széles és 19 cm. magas.
A kotetek cimeit alant soroljuk fel. Minden egyes kotet 10 egész
oldalas pompas rajzot foglal magaban. Egy-egy kdényv terjedelme
200 és 240 oldal kozétt varidl. A rajzok nemcsak a szoveghez
pontosan alkalmazva késziltek, hanem ami a leglényegesebb, kor-
hiek. A kotetek felt(ind olcs6 aron vannak felvéve, amennyiben
egy-egy kotet 1 kor. 90 fillérbe kerll 2 korona 50 fillér bolti ar
helyett. Ha 10 kotetet vesz egyszerre, 25 korona bolti ar helyett
16 korona so fillérért szamitjuk. 20 kotet vételénél 50 korona
bolti ar helyett 28 koronat kériink, s ha mind a 30 kdétetet egy-
szerre megrendeli, 75 korona bolti ar helyett 38 koronaba szamitjuk.

A 30 kotet cimei:

1. Bégum 500 millidja. 14— 15. Hatteras kapitany.
2. Bombarnac Claudius. 2 kotet.
3. Branicané asszony. 16—17. Jégsphinx. 2 kotet.
4. Chancellor. 18. Keraban a keményfeji.
5. Clovis Dardentor. 19—20. Két Kipp testvér. 2 kotet.
6. D&l csillaga. 21. Orinokon keresztil.
7. Dunai hajés. Camp Ole sors- 22. Ot hét léghajon.
jegye. 23—24. sandor Matyas. 2 kotet.
8. Eszak a dél ellen. 25. servadac Hector.
9. Falu a leveg6ben. 26. Strogoff Mihaly.
10—11. Grant kapitany gyér- 27. Tizendotéves kapitany.
mekei. 2 kotet. 28. Uiz6 varos.
12. Gydzedelmes Robur. 29. Utazas a fo1d kozpontja felé.
13. Harom orosz és harom angol 30. ytazas a holdba, utazas a
kalandjai. hold kéril.

Megrendelések a Magy. Keresk.. Ko6zIlény hirlap- és kényv-
kiad6 vallalathoz kuldendék, Budapest., VII., Dohany u. 16—18.



Tajékozasul!

Tekintettel arra, hogy a nyomdai,
konyvkotoi, valamint a papirdrak alig
4—-5 év alatt mintegy 50 szazalékkal
emelkedtek, nagybecsi vevdink szives
tajékoztatasa céljabol tudatjuk, hogy
e md bolti &ra a bekotési tablan kivil
meg van jelolve.

magyar Kereskedelmi Kozlony
hirlap-, kényvkiadd- és kdnyvnyomdai val-
lalat Budapest, VII., Dohany-utca 12-14.sz.
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